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Einfuhrung in Dell Command | Configure 4.3

Dell Command | Configure ist ein Softwarepaket, das Konfigurationsfunktionen fiir Clientsysteme bietet. Sie kdnnen die Clientsysteme
Uber eine Benutzeroberflache (Ul) oder eine Befehlszeilenschnittstelle (CLI) konfigurieren.

Dell Command | Configure unterstitzt die folgenden Windows- und Linux-Betriebssysteme: Windows 7, Windows 8, Windows 8.1 und
Windows 10, Windows Preinstallation Environment (Windows PE), Red Hat Enterprise Linux 6, Red Hat Enterprise Linux 7, Desktop
Ubuntu 16.04 und Ubuntu Core 16.

Weitere Informationen zur Verwendung der CLI finden Sie im Referenzhandbuch zur Befehlszeilenschnittstelle fur Dell Command |
Configure unter Dell.com/DellClientCommandSuiteManuals.

®

ANMERKUNG: Diese Software wurde nach der Dell Client Configuration Toolkit-Version 2.2.1 mit dem neuen
Markennamen Dell Command | Configure benannt.

Themen:

Was ist neu in dieser Version?
Weitere nitzliche Dokumente

Was ist neu in dieser Version?

Aktualisierte Attributnamen und mdégliche Werte.
Anzeigen der vollstandigen Liste der neuen und der lteren Namen:

1. Gehen Sie zur Dell Knowledge Library und suchen Sie nach der Seite Dell Command | Configure mithilfe des Suchfeldes der Seite.

2. Kilicken Sie auf der Dell Command | Configure Knowledge Base, um die Referenzliste fiir aktualisierte Namen von Attributen
und mogliche Werte fiir Dell Command Configure| anzuzeigen.

Support fur die folgenden neuen BIOS-Attribute:

--UsbGpsCoexistence
--FrontFan
--AdaptiveCStates
--AntennaSwitch
--BatteryFuelGauge
--FrontBezellLEDIntensity
--DockWarningsEnMsg
—-—-DynTunML

--M2PcieSsd2

--M2PcieSsd3
--TabletButtonsTimeoutAc
--TabletButtonsTimeoutBatt
--TelemetryAccessLvl
--DynamicWirelessTransmitPower
--SignOfLifeByLogo
--PasswordConfiguration

Es gibt bestimmte voraktivierte Funktionen in Dell Command | Configure. FUr diese Funktionen sind die Hilfetexte mdglicherweise nicht
verflgbar. Sie kdnnen allerdings die Operationen zum Erhalten und Festlegen durchfthren.

Weitere nutzliche Dokumente

Zusétzlich zu diesem Benutzerhandbuch kénnen Sie auf die folgenden Dokumente unter dell.com/dellclientcommandsuitemanuals
zugreifen.
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https://dell.com/dellclientcommandsuitemanuals
https://www.dell.com/support/contents/us/en/04/category/product-support/self-support-knowledgebase
https://www.dell.com/support/article/en-us/SLN312074/

Das Dell Command | Configure Installationshandbuch enthélt Informationen zur Installation von Dell Command | Configure auf
unterstitzten Client-Systemen. Das Handbuch finden Sie unter Dell Command | Configure ,,Dokumentation konfigurieren®.

Das Referenzhandbuch zur Befehlszeilenschnittstelle fir Dell Command | Configure enthélt Informationen zur Konfiguration der BIOS-
Optionen auf unterstitzten Dell Client-Systemen.

Zudem enthalt die Datei Versionshinweise, die als Bestandteil des Dell Command | Configure Downloads und unter dell.com/
deliclientcommandsuitemanuals verflgbar ist, die neuesten verfigbaren Informationen fur die Installation und den Betrieb von Dell
Command | Configure .

Zugriff auf Dokumente der Dell EMC Support-Website

Sie kénnen auf Dokumente zugreifen, indem Sie Ihr Produkt auswahlen.

1. Gehen Sie zu www.dell.com/manuals.
2. Kiicken Sie auf Alle Produkte durchsuchen, klicken Sie auf Software und klicken Sie dann auf Client Systems Management.
3. Kilicken Sie zur Anzeige des Dokuments auf den bendtigten Produktnamen bzw. Versionsnummer.
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https://www.dell.com/manuals
https://www.dell.com/support/home/us/en/19/products/software_int/software_client_systems_mgmt?app=products

Konformitat mit der Windows SMM Security

Mitigations Table (WSMT) fur Dell Command |
Configure 4.3

Die Windows SMM Security Mitigations Table (WSMT) enthalt Informationen zur ACPI-Tabelle, die fir das Windows-Betriebssystem, das
virtualisierungsbasierte Sicherheitsfunktionen (VBS) unterstitzt, erstellt wurde. Dell Command | Configure ist kompatibel mit WSMT. Dies
dient der Konfiguration von Plattformfunktionen auf Dell Client-Systemen mit einem WSMT-fahigen BIOS.

Die folgenden Verhaltensanderungen ergeben sich durch die WSMT-Konformitét:
Konfigurationsfunktionen sind auf Dell Client-Plattformen verfugbar, die Gber eine kompatible BIOS-Version mit Unterstitzung fur
WMI/ACPI verflgen. Weitere Informationen zur Liste der Plattformen erhalten Sie unter Unterstutzte Plattformen.
Die folgenden eingeschrénkten Funktionalitdten sind verflgbar, wenn die Systeme Uber ein nicht kompatibles BIOS verfugen:

Die Dell Command | Configure GUI wird zum Anzeigen der gesamten Konfigurationsfunktionen verwendet.
Dell Command | Configure generiert SCE fur Pakete fir mehrere Plattformen.
Dell Command | Configure generiert die Berichte mit den konfigurierten Werte.
Dell Command | Configure 6ffnet ein gespeichertes Paket.

Eventuell werden die folgenden Warnmeldungen angezeigt, wenn auf Systemen ein nicht kompatibles BIOS ausgefihrt wird.
Wahrend der Installation: Dieses System verfugt nicht tber ein mit WMI-ACPI konformes BIOS, sodass eingeschrankte
Funktionalitdt verfugbar ist. Aktualisieren Sie, falls verflgbar, das BIOS mit einer kompatiblen Version. Weitere Informationen finden

Sie in den Versionshinweisen zu Dell Command | Configure.
Verwendung von CLI: Dieses System verfigt nicht dber ein mit WMI-ACPI konformes BIOS. Aktualisieren Sie, falls verfugbar, das

BIOS mit einer kompatiblen Version.
Fiir das lokale Systempaket in der GUI: Dieses System verfugt nicht Uber ein mit WMI-ACPI kompatibles BIOS und das lokale
System-SCE-Paket funktioniert auf diesem System nicht. Aktualisieren Sie, falls verfiigbar, das BIOS mit einer kompatiblen

Version.
Waihrend der Ausfiihrung der SCE-Pakete: Dieses System verflgt nicht Gber ein WMI ACPI-konformes BIOS. Aktualisieren Sie,

falls verfligbar, das BIOS mit einer kompatiblen Version.
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https://www.dell.com/support/article/us/en/19/sln312336/supported-platforms-bios-reference-list-for-dell-command-configure-dell-command-monitor-and-dell-command-powershell-provider?lang=en

Verwendung der grafischen
Benutzeroberflache fur Dell Command |
Configure 4.3

Die grafische Benutzeroberflache von Dell Command | Configure (Dell Command | Configure GUI) zeigt alle BIOS-Konfigurationen an, die
von Dell Command | Configure unterstitzt werden. Mithilfe der Dell Command | Configure GUI kénnen Sie Folgendes tun:

Erstellen von BIOS-Konfigurationen fur Client-Systeme. Weitere Informationen finden Sie unter Erstellen eines BIOS-Pakets unter
Verwendung der GUI.

Validieren der BIOS-Konfiguration gegen die BIOS-Konfiguration des Host-Systems. Weitere Informationen finden Sie unter
Validierung der BIOS-Option.

Exportieren der benutzerdefinierten BIOS-Konfigurationen als Konfigurationsdatei (INl oder CCTK), Self-Contained Executable
(SCE), Shell-Skript oder Bericht. Weitere Informationen finden Sie unter Exportieren der BIOS-Konfiguration.

@ ANMERKUNG: Um die Konfiguration unter Verwendung der Dell Command | Configure Befehlszeilenschnittstelle (CLI)
anzuwenden, filhren Sie die erforderliche Datei (INl, CCTK oder SCE) aus.

@ ANMERKUNG: Dieses System ist nicht mit einem WMI-ACPI-konformen BIOS ausgestattet, sodass nur eingeschrinkte
Funktionalitét verfiigbar ist. Aktualisieren Sie, falls verfiigbar, das BIOS mit einer kompatiblen Version. Weitere
Informationen finden Sie in den Versionshinweisen zu Dell Command | Configure.

Themen:

Zugriff auf Dell Command | Configure auf einem Microsoft Windows-System
Zugriff auf Dell Command | Configure in Linux

Dateien und Ordner von Dell Command | Configure

Zugriff auf die GUI von Dell Command | Configure

Erstellen eines BIOS-Pakets unter Verwendung der GUI

Advanced System Management

BIOS-Optionsvalidierung

Exportieren der BIOS-Konfiguration

Zielsystemkonfiguration

Protokolldetails im Paketverlauf

Zugriff auf Dell Command | Configure auf einem
Microsoft Windows-System

Klicken Sie auf Start > Alle Programme > Dell > Command Configure > Dell Command | Configure Befehlsassistent.

Klicken Sie auf Start > Alle Programme > Client > Dell Command | Configure Befehlsassistent.

Zugriff auf Dell Command | Configure in Linux

Navigieren Sie zum Verzeichnis /opt/dell/dcc.

®

ANMERKUNG: Auf Systemen, auf denen Ubuntu Core ausgefiihrt wird, kann auf Dell Command | Configure (Dell
Command | Konfigurieren) von jedem Standort aus mithilfe des folgenden Befehls zugegriffen werden: dcc. cctk.
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Dateien und Ordner von Dell Command | Configure

Die folgende Tabelle zeigt die Dateien und Ordner von Dell Command | Configure auf Systemen, auf denen das Windows-Betriebssystem
ausgefuhrt wird.

Tabelle 1. Dateien und Ordner von Dell Command | Configure

Dateien/Ordner Beschreibung

Dell Command | Configure Ermdglicht den Zugriff auf die Dell Command | Configure Eingabeaufforderung.
Eingabeaufforderung

Dell Command | Configure Assistent  Erméglicht den Zugriff auf die GUI von Dell Command | Configure .

Dell Command | Configure WINPE Ermdglicht den Zugriff auf die Windows PE-Skripts zur Erstellung eines startfahigen Abbilds.
Weitere Informationen finden Sie im Dell Command | Configure Installationshandbuch unter
dell.com/deliclientcommandsuitemanuals.

Benutzerhandbuch Online Bietet Zugriff auf die Dokumentation zu Dell Command | Configure , die unter dell.com/
dellclientcommandsuitemanuals verflgbar ist.

Zugriff auf die GUI von Dell Command | Configure
®

Zum Zugriff auf die GUI klicken Sie auf Start > Alle Programme > Dell > Dell Command | Configure Assistent oder doppelklicken Sie
auf Dell Command | Configure Assistent auf dem Desktop.

ANMERKUNG: Die GUI von Dell Command | Configure wird nur auf Systemen unterstiitzt, auf denen das
Betriebssystem Windows ausgefiihrt wird.

Erstellen eines BIOS-Pakets unter Verwendung
der GUI

Mithilfe der Dell Command | Configure GUI kdnnen Sie ein BIOS-Paket mit gultigen Einstellungen fur die Anwendung auf Ziel-Client-
Systeme erstellen.

So erstellen Sie ein BIOS-Paket:

1. Greifen Sie auf den Konfigurationsassistenten zu.

Weitere Informationen finden Sie unter Zugriff auf Dell Command | GUI konfigurieren.

Der Bildschirm Multiplattform-Paket erstellen wird mit den folgenden Konfigurationsoptionen angezeigt:
Multiplattform-Paket erstellen: Klicken Sie auf diese Option, um die BIOS-Einstellungen anzuzeigen, die auf alle moglichen
Client-Systemen unterstitzt werden. Konfigurieren, validieren und exportieren Sie die Einstellungen als INI-, CCTK-, EXE-, Shell-
Script- oder HTML-Datei.

Lokales Systempaket erstellen: Klicken Sie auf diese Option, um die BIOS-Einstellungen des Host-Systems anzuzeigen.
Konfigurieren, validieren und exportieren Sie die Einstellungen als INI-, CCTK-, EXE- oder HTML-Datei. Die Datei zeigt die
unterstitzten und nicht unterstttzten BIOS-Optionen fur das System an.

Ein gespeichertes Paket 6ffnen: Klicken Sie auf dies Option, um eine gespeicherte Konfigurationsdatei zu importieren.
Konfigurieren, validieren und exportieren Sie die Einstellungen als INI-, CCTK-, EXE-, Shell-Script- oder HTML-Datei.

@ ANMERKUNG: Um ein gespeichertes Paket zu 6ffnen, klicken Sie auf Gespeichertes Paket 6ffnen, navigieren Sie

zum Speicherort der Datei und klicken Sie dann auf Offnen.

2. Klicken Sie auf die erforderliche Option.
Alle Optionen, die fir die Konfiguration unterstitzt werden, werden angezeigt. Weitere Informationen finden Sie unter

Konfigurationsoptionen.
8. Klicken Sie auf Bearbeiten oder doppelklicken Sie auf die Option.

4. Wahlen Sie die Werte der erforderlichen Option aus der Dropdown-Liste Einzustellender Wert.
Das Kontrollkéstchen Einstellungen iibernehmen der bearbeiteten Optionen werden wie ausgewahlt angezeigt.

5. Wahlen Sie die erforderliche Exportoption zum Export der bearbeiteten Optionen aus.
Weitere Informationen finden Sie unter Exportieren der BIOS-Konfiguration.
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@ ANMERKUNG: Wenn Sie keine Option exportieren méchten und dann die Markierung des Kontrollkdastchens

@ ANMERKUNG:

Verwandte Links:

Konfigurationsoptionen

Einstellungen anwenden aufheben.

Wenn die Option akzeptiert die Zeichenfolge als Eingabe akzeptiert und es dann nicht notwendig ist, eine Escape-
Sequenz zu dieser Option hinzuzufiigen.

Konfigurieren des Setup, des Systems und der Festplattenlaufwerk-Kennworter
Loschen von Setup-, System- und Festplattenlaufwerk-Kennwdrtern
Konfigurieren der Option ,,auto on*

Konfigurieren der Startreihenfolge

Konfigurieren der priméaren Akku-Aufladung

Konfigurieren der erweiterten Akku-Aufladung

Konfigurieren der Peak Shift-Akku-Aufladung

Konfigurieren der Peak Shift-Akku-Aufladung

Konfigurationsoptionen

Sie kdnnen die BIOS-Einstellungen anpassen und ein Konfigurationspaket unter Verwendung der verfugbaren Konfigurationsoptionen
erstellen, die in der folgenden Tabelle beschrieben sind:

Tabelle 2. Konfigurationsoptionen

Optionen

Beschreibung

Anzeigen/Andern

Bearbeiten

Erweiterte Ansicht

Basisansicht

Uberpriifen und Speichern
Suchen

Kategorie

Klicken Sie zum Anzeigen oder Andern der gewiinschten Konfiguration und laden Sie eine neue
Konfiguration. Wenn Sie auf Anzeigen/Andern klicken, um eine neue Konfiguration zu laden, wird der
Konfigurationsbildschirm angezeigt. Nachdem Sie die entsprechenden Anderungen vorgenommen haben,
klicken Sie auf Speichern, um die Anderungen zu speichern, oder klicken Sie auf Abbrechen, um zur
vorherigen Konfiguration zurtickzukehren.

@ ANMERKUNG: Wenn Sie versuchen, eine neue Konfiguration zu laden, ohne dabei die
konfigurierten BIOS Optionen zu exportieren, und dann ein Bildschirm angezeigt wird.
Klicken Sie auf Anderungen verwerfen zum Verwerfen der konfigurierten Werte oder
klicken Sie auf Abbrechen , um zu derselben Konfiguration zu wechseln.

Klicken Sie hier, um die geladene Konfiguration zu bearbeiten.

Klicken Sie hier zur Anzeige der Konfigurationsdetails wie z. B. Befehlszeilenoptionen, mégliche Werte, die
Sie fur die Option einstellen kdnnen, den aktuellen Wert der Option, Optionen zur Anwendung von
Einstellungen, sowie eine Beschreibung der Option.

®

ANMERKUNG: Sie kdnnen den aktuellen Wert einer Option anzeigen, wenn Sie die
Einstellungen des Hostsystems geladen haben.

Klicken Sie hier, um die Konfigurationsdetails anzuzeigen wie z. B. die Kategorie, zu der die Option gehort,
den Namen der Option, mégliche Werte, die Sie fjur die Option einstellen kdnnen, den aktuellen Wert der
Option, Optionen zur Anwendung von Einstellungen, sowie eine Beschreibung der Option.

®

ANMERKUNG: Sie kdnnen den aktuellen Wert einer Option anzeigen, wenn Sie die
Einstellungen des Hostsystems geladen haben.

Validieren Sie die geladenen Konfiguration gegen die Konfiguration des Host-Systems. Weitere
Informationen finden Sie unter Validierung der BIOS-Option.

Suchen Sie eine Text-Zeichenfolge in der Tabelle. Geben Sie den Text in das Suchfeld ein, und das erste
Vorkommen des Textes in der Tabelle wird hervorgehoben.

Klicken Sie hier, um die erforderlichen Kategorien aus der Dropdown-Liste auszuwahlen.

®| ANMERKUNG: Sie kénnen diese Option nur in Basisansicht anzeigen.
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Optionen

Beschreibung

Name

Einzustellender Wert

Aktueller Wert

Einstellungen anwenden

Beschreibung

Befehlszeilenoptionen

Status

Zeigt den Namen der Optionen an.

®| ANMERKUNG: Sie kénnen diese Option nur in Basisansicht anzeigen.

Zeigt den Wert der Option an. Doppelklicken Sie auf die Zeile oder klicken Sie auf Bearbeiten zum
Andern der Werte.

Zeigt den aktuellen Wert der Option an.

®

ANMERKUNG: Sie kdonnen diese Option anzeigen, wenn Sie die Einstellungen des
Hostsystems geladen haben.

Aktivieren Sie das Kontrollkdstchen, um diese Option zu exportieren. Standardmafig werden alle
Optionen ausgewahlt, die Gber einen Wert in der Spalte Wert festlegen verfiigen.

Zeigt eine kurze Beschreibung der Option an.
Zeigt die Befehlszeilenreprasentation der Optionen an.

®| ANMERKUNG: Sie kénnen diese Option nur in Erweiterte Ansicht anzeigen.

Zeigt den Status der Optionen fUr die geladene Konfiguration an.

®| ANMERKUNG: Die Spalte Status wird nur dann angezeigt, wenn Sie validieren.

Konfigurieren des Setup, des Systems und der
Festplattenlaufwerk-Kennworter

Sie kdnnen das Setup-Kennwort (setuppwd), das auch als BIOS-Kennwort bekannt ist, das Systemkennwort (syspwd) und das
Festplattenkennwort (hddpwd) einstellen oder andern.

So bearbeiten Sie das Setup-, System- oder Festplattenkennwort:

1. Im Modus Bearbeiten klicken Sie das Kontrollkdstchen Festzulegender Wert der erforderlichen Option an.
Der zugehdrige Kennwort-Bildschirm wird angezeigt.
@ ANMERKUNG: Um das Kennwort als Klartext anzuzeigen, wahlen Sie Kennwort anzeigen. Wenn Sie Kennwort

anzeigen wihlen, dann wird das Textfeld Kennwort bestitigen nicht angezeigt. Geben Sie das Kennwort in das

Textfeld Kennwort ein.

®| ANMERKUNG: Die Setup- und Systemkennwérter miissen mindestens vier Zeichen enthalten.

2. Geben Sie das gleiche Kennwort in das Textfeld Kennwort bestétigen ein, um das Kennwort zu bestéatigen.
Wenn beide Eintrage Ubereinstimmen, dann wird ein griines Hakchen neben dem Textfeld Kennwort bestatigen angezeigt. Ein rotes
X-Symbol wird angezeigt, wenn die beiden Eintrage nicht Ubereinstimmen.

3. Klicken Sie auf EINREICHEN.

4. Um die Anderungen anzuwenden, exportieren Sie die Konfiguration im .ini- oder .exe-Format. Siehe Exportieren der BIOS-

Konfiguration.

Loschen von Kennwortern fur Setup, System und
Festplattenlaufwerk uber das vorhandene Kennwort

Sie kdnnen die konfigurierten Setup-, System- und Festplattenlaufwerk-Kennworter Uber das vorhandene Kennwort I6schen.

®| ANMERKUNG: Es ist nicht moglich, das Kennwort zu I6schen ohne das vorhandene Kennwort zu kennen.

So l6schen Sie die Kennwdrter:

1. Klicken Sie im Modus Bearbeiten auf das Textfeld Einzustellender Wert der erforderlichen Option.
Der zugehdrige Kennwort-Bildschirm wird angezeigt.

Verwendung der grafischen Benutzeroberflache fiir Dell Command | Configure 4.3
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@ ANMERKUNG: Um das Kennwort als Klartext anzuzeigen, wahlen Sie Kennwort anzeigen. Wenn Sie Kennwort
anzeigen wiahlen, dann wird das Textfeld Kennwort bestatigen nicht angezeigt.
2. Geben Sie eine Leerstelle im Textfeld Kennwort ein.

3. Geben Sie eine Leerstelle im Textfeld Kennwort bestatigen ein, um das Kennwort zu bestéatigen.
Wenn beide Eintrage Ubereinstimmen, wird ein grines Hakchen neben dem Textfeld Kennwort bestatigen angezeigt. Ein rotes X-
Symbol wird angezeigt, wenn die beiden Eintrage nicht Ubereinstimmen.

4. Klicken Sie auf EINREICHEN.

5. Um die Anderungen anzuwenden, exportieren Sie die Konfiguration im .ini- oder .exe-Format. Siehe Exportieren der BIOS-
Konfiguration.

Bildschirm ,,Kennwortschutz“

Beim Exportieren einer Datei oder eines Berichts mit dem System- oder Setup-Kennwort wird ein Bildschirm mit Passwortschutz
angezeigt. Fur das Exportieren der Datei mit dem Kennwort als Klartext, klicken Sie auf Fortfahren. Um die Datei ohne Kennwort zu
exportieren, klicken Sie auf Mask.

Konfigurieren der Option autoon

Sie kdnnen die Tage konfigurieren, an denen Sie mdchten, dass das System automatisch unter Verwendung der Option autoon aus der
Kategorie Strom- und Leistungsverwaltung eingeschaltet wird.

So konfigurieren Sie die Tage:
1. Klicken Sie auf die erforderliche Option:

Multiplattform-Paket erstellen
Lokales Systempaket erstellen
Gespeichertes Paket 6ffnen

@ ANMERKUNG: Um ein gespeichertes Paket zu 6ffnen, klicken Sie auf Gespeichertes Paket 6ffnen, navigieren Sie
zum Speicherort der Datei, und klicken Sie dann auf Offnen.
2. Kiicken Sie auf Bearbeiten, oder doppelklicken Sie auf die Option.

3. In der Optionszeile autoon klicken Sie auf Anzeigen/Andern in der Spalte Einzustellender Wert.
Der Bildschirm fur die automatische Einstellung wird angezeigt.

4. Wahlen Sie eine der folgenden Optionen aus dem Bildschirm Autom. Einschalten aus:
Deaktiviert - Wahlen Sie diese Ansicht aus, um die Funktion auszuschalten.
Werktage - Wahlen Sie diese Option zum automatischen Einschalten des Zielsystems nur an Werktagen.
Téaglich - Wahlen Sie diese Option zum taglichen automatischen Einschalten des Zielsystems.
Ausgewihlte Tage - Wahlen Sie die Tage, an denen das Zielsystem automatisch eingeschaltet werden soll.

5. Klicken Sie auf OK.

6. Um die Anderungen anzuwenden, exportieren Sie die Konfiguration im .ini- oder .exe-Format. Siehe Exportieren der BIOS-
Konfiguration.

Konfigurieren der Startreihenfolgeoption

Sie kdnnen konfigurieren der Startreihenfolge eines Client-Systems unter Verwendung der Option Startreihenfolge aus der Kategorie
Start-Management konfigurieren. Sie kdnnen die Startreihenfolge der Legacy- und UEFI-Startelemente (Unified Extensible Firmware
Interface) hinzufiigen, entfernen, aktivieren oder &ndern.

So konfigurieren Sie die Startreihenfolge:
1. Klicken Sie auf die erforderliche Option:

Multiplattform-Paket erstellen
Lokales Systempaket erstellen
Gespeichertes Paket 6ffnen

@ ANMERKUNG: Um ein gespeichertes Paket zu 6ffnen, klicken Sie auf Gespeichertes Paket 6ffnen, navigieren Sie
zum Speicherort der Datei, und klicken Sie dann auf Offnen.

2. Kilicken Sie auf Bearbeiten , oder doppelklicken Sie auf die Option.
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3.

In der Optionszeile Startreihenfolge klicken Sie auf Anzeigen/Andern in der Spalte Einzustellender Wert.

Der Bildschirm , Startreihenfolge™ wird mit dem aktuellen Startreihenfolgetyp und den Optionen zur Startreihenfolge angezeigt.
Weitere Informationen finden Sie unter Konfigurieren der Startreihenfolge.

Um ein Multiplattform-Paket zu erstellen, kdnnen Sie Geréate hinzuflgen.
Um ein lokales Systempaket zu erstellen und ein gespeichertes Paket zu 6ffnen, kdnnen Sie Geréate hinzufiigen und die vorhandene
Startreihenfolge bearbeiten, falls vorhanden.
ANMERKUNG: Verwenden Sie die Pfeilschaltflichen unten am Bildschirm Startreihenfolge, um die
Startreihenfolge der Gerate zu dndern.

Klicken Sie auf OK zum Speichern der Konfiguration, oder klicken Sie auf SCHLIESSEN, um die Anderungen zu verwerfen und den
Bildschirm Startreihenfolge zu schlief3en.

Um die Anderungen anzuwenden, exportieren Sie die Konfiguration im .ini- oder .exe-Format. Siehe Exportieren der BIOS-
Konfiguration.

Verwandte Links:

Hinzuflgen eines neuen Geréats zur Startreihenfolge
Startreihenfolgetyp

Bildschirm ,,Startreihenfolge“

Die folgende Tabelle zeigt die verfugbaren Optionen auf dem Bildschirm Dell Command | Configure - Startreihenfolger an.

Tabelle 3. Optionen im Bildschirm ,,Startreihenfolge“

Optionen Beschreibung

Aktive Startliste Sie kdnnen die aktive Startliste fiir UEFI| oder Legacy basierend auf dem gegenwartigen Bedarf konfigurieren

oder andern. Wenn die aktive Startliste den Status EIN aufweist und anschlief3end das System startet mit UEF|

oder Legacy basierend auf dem Startreihenfolgetyp gestartet wird.

@ ANMERKUNG: Im lokalen Systempaket konnen Sie die aktive Startliste nicht andern, wenn das
System nur UEFI unterstiitzt.

Gerétetyp Zeigt den Typ des Gerats an.
Gerateinstanz Zeigt eine eindeutige Nummer zur Identifizierung des Geréts auf dem System an.
Kurzform Zeigt die Kurzform des Geratenamens an. Wenn das System Uber viele Gerate des gleichen Geréatetyps verfugt

und dann die Kurzform des Geréts mit einer .<Zah/>-Notation angezeigt wird. Wenn das System zum Beispiel
Uber eine interne Festplatte, eSATA HDD, und eSATA Dock HDD verfugt, und dann die Kurzformen entsprechend
als hdd.1, hdd.2 und hdd.3 angezeigt werden.

Beschreibung Zeigt eine kurze Beschreibung fur das Gerat an.
Status Zeigt an, ob das Gerat ein- oder ausgeschaltet ist.
Loschen Entfernt das Gerat aus der Startreihenfolge. Klicken Sie auf X, um ein Geré&t zu entfernen.

@ ANMERKUNG: Sie kénnen diese Option anzeigen, wenn der Bildschirm ,,Startreihenfolge* im
Modus Bearbeiten ist.

Hinzufligen eines neuen Gerats zur Startreihenfolge

So fligen Sie ein neues Gerat zur Startreihenfolge hinzu:

1.

2,

Klicken Sie auf Gerat hinzufiigen auf dem Bildschirm Startreihenfolge.

Waéhlen Sie eine Geratekategorie aus der Dropdown-Liste Geratetyp aus.
Die Felder Kurzform, Beschreibung und Status werden automatisch ausgeflllt. Standardméfiig ist der Status des Geréats Ein.

Wahlen Sie eine Instanz fir das Gerat aus der Dropdown-Liste Gerateinstanz aus.

Klicken Sie auf OK.

@ ANMERKUNG: Wenn Sie den gleichen Geradtetyp und die gleiche Gerateinstanz im Startreihenfolgetyp fiir UEFI oder
Legacy wiahlen und dann die folgende Warnmeldung "Entfernen Sie den doppelten Eintrag aus der Eingabeliste."
angezeigt wird.
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Startreihenfolgetyp

Der Startreihenfolgetyp zeigt den Typ der geladene Konfiguration an. Die zwei Arten der Startreihenfolge sind Legacy und UEFI. Wenn die
Host-Systemdatei geladen ist, und dann der derzeit aktive Startreihenfolgetyp angezeigt wird. Wenn eine gespeicherte Datei geladen ist
und der Startreihenfolgetyp angezeigt wird, der in der Datei gespeichert ist.

Die allgemeinen Szenarien fiir den Startreihenfolgetyp sind:

Wenn der Startreihenfolgetyp nicht in der Datei angegeben ist und irgendwelche UEFI-Ger&te auf dem System vorhanden sind und
dann das System den Startreihenfolgetyp als UEFI anzeigt.

Wenn der Startreihenfolgetyp nicht in der Datei angegeben ist und irgendwelche Legacy-Geréte (nicht hdd) auf dem System
vorhanden sind und dann das System den Startreihenfolgetyp als Legacy anzeigt.

Wenn der Startreinenfolgetyp nicht angegeben ist und die geladene Konfigurationsdatei nur hdd Elemente enthélt und dann das
System den Benutzer zur Auswahl des Startreihenfolgetyps auffordert.

Falls der Startreihenfolgetyp flr ein Legacy-System nicht angegeben ist und wenn sowohl UEFI- als auch Legacy-Gerate vorhanden
sind und dann das System eine Warnmeldung anzeigt und die Legacy- oder UEFI-Gerate abhangig von der Reihenfolge des Auftretens
des Gerats entfernt.

Konfigurieren der Option primarybatterycfg

Sie kdnnen den priméren Akkulademodus mithilfe der Option primarybatterycfg aus der Kategorie Strom- und Leistungsverwaltung
konfigurieren.

So konfigurieren Sie die primare Akkuladeoption:
1. Klicken Sie auf die erforderliche Option:

Multiplattform-Paket erstellen
Lokales Systempaket erstellen
Gespeichertes Paket 6ffnen

@ ANMERKUNG: Um eine gespeicherte Paket zu 6ffnen, klicken Sie auf Gespeichertes Paket 6ffnen, navigieren Sie
zum Speicherort der Datei und klicken Sie dann auf Offnen.
2. Kiicken Sie auf Bearbeiten, oder doppelklicken Sie auf die Option.

3. Inder Optionszeile primarybatterycfg klicken Sie auf Anzeigen/Andern in der Spalte Einzustellender Wert.
Der Bildschirm Primarer Akku wird angezeigt.

4. Wahlen Sie den Modus zum Laden des Akkus im Bildschirm Primérer Akku.
Standard-Aufladung - Aufladung des Akkus Uber einen langeren Zeitraum hinweg.
Express-Aufladung - Aufladung des Akkus mithilfe der Express-Ladealgorithmen, der Schnellladetechnologie von Dell.
Wechselstromverwendung - Aufladung des Akkus, wahrend er angeschlossen ist.

Autom. Aufladung - Aufladung des Akkus basierend auf einer regelméf3igen Bewertung der Akkunutzung, um die beste
Ladungskapazitat zu liefern.
Benutzerdefinierte Aufladung - Die Aufladung des Akku beginnt und endet auf der Grundlage von Benutzereinstellungen.

@ ANMERKUNG: Wenn Sie Benutzerdefinierte Aufladung ausgewahlt haben, geben Sie die Werte Ladevorgang starten
(50 - 95 %) und Ladevorgang stoppen (55 - 100 %) ein.
5. Klicken Sie auf OK.

6. Um die Anderungen anzuwenden, exportieren Sie die Konfiguration im .ini- oder .exe-Format. Informationen dazu finden Sie unter
Exportieren der BIOS-Konfiguration.

Konfigurieren der Option advbatterychargecfg

Sie kdnnen den erweiterten Akkulademodus mithilfe der advbatterychargecfg-Option von der Kategorie Strom- und
Leistungsverwaltung aus konfigurieren. Der erweiterte Akkulademodus verwendet den Standard-Ladealgorithmus und andere
Methoden nach der Arbeitszeit zur Maximierung des Akkuzustands. Wahrend der Arbeitszeit und wird ExpressCharge verwendet, um die
Akkus schneller aufzuladen. Sie kdnnen die Tage und die Arbeitsschicht konfigurieren, wahrend der der Akku aufgeladen werden soll. Zum
Aktivieren der erweiterten Akku-Aufladung geben Sie den Tag, die Startzeit und die Dauer der Aufladung an (optimale Nutzungsdauer).

So konfigurieren Sie die erweiterte Akkuladeoption:
1. Klicken Sie auf die erforderliche Option:

Multiplattform-Paket erstellen
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Lokales Systempaket erstellen
Gespeichertes Paket 6ffnen

ANMERKUNG: Um ein gespeichertes Paket zu 6ffnen, klicken Sie auf Gespeichertes Paket 6ffnen, navigieren Sie
zum Speicherort der Datei, und klicken Sie dann auf Offnen.

®

2. Kiicken Sie auf Bearbeiten oder doppelklicken Sie auf die Option.

3. Klicken Sie in der Optionszeile advbatterychargecfg auf Anzeigen/Andern in der Spalte Einzustellender Wert.
Der Bildschirm Erweiterte Akku-Einstellungen wird angezeigt.

4, Erweiterten Akkulademodus aktivieren
ANMERKUNG: Wenn der erweiterte Akkulademodus auf dem Bildschirm BIOS-Setup aktiviert ist, wird der
Bildschirm Erweiterte Akkuladung aktivieren standardmafig ausgewahilt.

5. Wahlen Sie den oder die Wochentage aus.

)

Wahlen Sie in der Dropdown-Liste Anfang des Tages die Uhrzeit aus, zu der die erweiterte Aufladung beginnt.

ANMERKUNG: Um dieselben Einstellungen auf alle Tage anzuwenden, wihlen Sie die Option Diese Einstellungen auf
andere Tage anwenden.

Wahlen Sie in der Dropdown-Liste Arbeitszeit die Dauer der erweiterten Aufladung aus.
Klicken Sie auf OK.

Um die Anderungen anzuwenden, exportieren Sie die Konfiguration im .ini- oder .exe-Format. Informationen dazu finden Sie unter
Exportieren der BIOS-Konfiguration.

© ©® N o

Konfigurieren der Option peakshiftcfg

Sie kdnnen den Peak Shift-Akkulademodus mithilfe der Option peakshiftcfg aus der Kategorie Strom- und Leistungsverwaltung
konfigurieren. Mit der Peak Shift-Konfiguration kénnen Sie den Verbrauch von Wechselstrom wahrend der héchsten Stromnutzung des
Tages minimieren. Sie kdnnen eine Anfangs- und Endzeit flr den Peak Shift-Zeitraum einstellen. Wahrend dieses Zeitraums l&auft das
System auf Akku, wenn der Akkuladestand Uber dem eingestellten Akku-Schwellenwert liegt. Nach dem Peak Shift-Zeitraum lauft das
System auf Netzstrom, ohne dass der Akku geladen wird. Das System funltioniert normal mit Wechselstrom, und der Akku wird zur
angegebenen Startzeit wieder aufgeladen.

So konfigurieren Sie die Peak Shift-Akkuladeoption:
1. Klicken Sie auf die erforderliche Option:

Multiplattform-Paket erstellen
Lokales Systempaket erstellen
Gespeichertes Paket 6ffnen

ANMERKUNG: Um ein gespeichertes Paket zu 6ffnen, klicken Sie auf Gespeichertes Paket 6ffnen, navigieren Sie
zum Speicherort der Datei und klicken Sie auf Offnen.

)

2. Kiicken Sie auf Bearbeiten, oder doppelklicken Sie auf die Option.

3. Klicken Sie in der Optionszeile peakshiftcfg auf Anzeigen/Andern in der Spalte Einzustellender Wert.
Der Bildschirm Peak Shift wird angezeigt.

4. Aktivieren Sie die Option der Peak Shift-Einstellungen.
B. Wahlen Sie den oder die Wochentage aus.

®

6. Wahlen Sie aus der Dropdown-Liste Nur auf Akku betreiben die Zeit aus, wahrend der das System nur auf Akku betrieben werden
soll.

ANMERKUNG: Um dieselben Einstellungen fiir alle Tage anzuwenden, wiahlen Sie die Option Diese Einstellungen auf
andere Tage anwenden aus.

7. Wahlen Sie aus der Dropdown-Liste Nur auf Wechselstrom betreiben die Zeit aus, wahrend der das System nur auf Wechselstrom
betrieben werden soll.

8. Wahlen Sie aus der Dropdown-Liste Normale Stromversorgung/Aufladung wiederaufnehmen die Zeit aus, zu der das System
wieder auf Wechselstrom betrieben und der Akku neu geladen werden soll.

@ ANMERKUNG: Das System passt den Wert in der Dropdown-Liste an, um die folgenden Kriterien zu erfiillen:

+ Nur auf Akku betreiben Diese Zeitspanne sollte kiirzer als oder gleich wie die festgelegte Zeitdauer fiir Nur auf
Wechselstrom betreiben sein.

+ Nur auf Akku betreiben Diese Zeitspanne und die Zeit fiir Nur auf Wechselstrom betreiben sollte weniger als oder
grofler als die Zeit fir Normale Stromversorgung /Aufladung wiederaufnehmen sein.
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9. Klicken Sie auf OK.
ANMERKUNG: Markieren Sie das Kontrollkdstchen Diese Einstellungen auf andere Tage anwenden, um dieselben
Einstellungen auf alle Wochentage anzuwenden.

10. Um die Anderungen anzuwenden, exportieren Sie die Konfiguration im .ini- oder .exe-Format. Informationen dazu finden Sie unter
Exportieren des BIOS-.

Optionen fur die Kennwortkonfiguration

Diese Funktion zeigt die Kennwortregeln an, die fur die Festlegung von SysPwd, SetupPwd, OwnerPwd und HddPwd gdiltig sind.
So konfigurieren Sie die Option zur Kennwortkonfiguration:
1. Klicken Sie auf die erforderliche Option:

Multiplattform-Paket erstellen
Lokales Systempaket erstellen
Gespeichertes Paket 6ffnen
@ ANMERKUNG: Um ein gespeichertes Paket zu 6ffnen, klicken Sie auf Gespeichertes Paket 6ffnen, navigieren Sie
zum Speicherort der Datei und klicken Sie auf Offnen.
2. Kilicken Sie auf Bearbeiten oder doppelklicken Sie auf die Option.

3. Klicken Sie in der Optionszeile PasswordConfiguration auf Anzeigen/Andern in der Spalte Einzustellende Werte .
Daraufhin wird das Fenster PasswordConfiguration angezeigt.

4. Aktivieren Sie die Option der Einstellungen fur die Kennwortkonfiguation.

5. Wahlen Sie Kleinbuchstaben, Grof3buchstaben, Ziffern und Sonderzeichen aus und legen Sie dann die minimale Anzahl der
Zeichen fest, die fiir das Kennwort obligatorisch sind.

ANMERKUNG: Wenn die Kriterien PwdMinLen > = 8, PwdLowerCaseRqd = Enabled und PwdUpperCaseRqd =
Enabled befolgt werden, dann ist StrongPassword aktiviert. Wenn diese Kriterien nicht befolgt werden, dann ist
StrongPassword deaktiviert. Gleiches gilt auch umgekehrt.

6. Um die Anderungen anzuwenden, exportieren Sie die Konfiguration im .ini- oder .exe-Format. Siehe Exportieren der BIOS-
Konfiguration.

Konfigurieren der Option keyboardbacklightcolor

Sie kdnnen die Farbe der Tastaturbeleuchtung fir Dell Latitude Rugged Extreme-Systeme unter Verwendung der Option
keyboardbacklightcolor aus der Kategorie Systemkonfiguration konfigurieren. Sie kdnnen unterstitzte Farben aktivieren, die aktive
Farbe einstellen und customcolor1 und customcolor2 konfigurieren.

So andern Sie die Farbe der Tastaturbeleuchtung:
1. Klicken Sie auf die erforderliche Option:

Multiplattform-Paket erstellen
Lokales Systempaket erstellen
Gespeichertes Paket 6ffnen
@ ANMERKUNG: Um ein gespeichertes Paket zu 6ffnen, klicken Sie auf Gespeichertes Paket 6ffnen, navigieren Sie
zum Speicherort der Datei und klicken Sie dann auf Offnen.
2. Kilicken Sie auf Bearbeiten oder doppelklicken Sie auf die Option.

3. Klicken Sie in der Optionszeile keyboardbacklightcolor auf Anzeigen/Andern in der Spalte Einzustellender Wert.
Der Bildschirm Tastaturbeleuchtungsfarbe wird angezeigt.

4. Wahlen Sie die Farben, die Sie fur die Tastaturbeleuchtung aktivieren méchten, aus der Liste Aktivieren.
@ ANMERKUNG:

+ Sie kdnnen mehrere Farben auf einmal markieren und aktivieren.

+ Wenn Sie Keine auswahlen, wird keine Farbe aktiviert. Sie konnen keine anderen Farben auswahlen, wenn Sie die
Option Keine aktiviert haben.

B. Waéhlen Sie die Farbe, die Sie als aktive Farbe fur die Tastaturbeleuchtung einstellen méchten, aus der Liste Aktiv.

@ ANMERKUNG: Sie kdnnen jeweils nur eine aktive Farbe fiir die Tastaturbeleuchtung auf einmal auswahlen.
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6. Konfigurieren Sie die Werte Rot, Grin und Blau (RGB), falls Sie CustomColor1 oder CustomColor2 ausgewahlt haben.
Um die RGB-Werte fur customcolor1 oder customcolor2 zu konfigurieren,
a) klicken Sie auf ANDERN.
b) Wahlen Sie die Farben aus der Farbenleinwand aus.
c) Klicken Sie auf Wahlen.
7. Klicken Sie auf OK.

8. Um die Anderungen anzuwenden, exportieren Sie die Konfiguration im .ini- oder .exe-Format. Informationen dazu finden Sie unter
Exportieren der BIOS-Konfiguration.

Advanced System Management

Advanced System Management (ASM) ist eine Funktion, die auf den Workstations Dell Precision R7610, T5810, T7810, T7910 und hoéher
unterstitzt wird. Die Funktion zeigt Informationen zu Spannung, Temperatur, Strom, Kihigerdten und Stromversorgungssonden an. Die
Funktion ermdglicht auch das Festlegen der nicht-kritischen oberen Schwellenwerte von Spannung, Strom, Kiihlung und
Temperatursonden. Wenden Sie sich an das Support-Team, um Informationen zu Systemmodellen mit dieser Funktion zu erhalten.

Einstellen der nicht-kritischen Schwellenwerte

@ ANMERKUNG: Sie konnen die kritischen und nicht-kritischen oberen Schwellenwerte nur fiir Spannung, Strom, Kiihlung
und Temperatursonden einstellen.

So stellen Sie die nicht-kritischen Schwellenwerte fir die Sonden ein:
1. Klicken Sie auf die erforderliche Option:

Multiplattform-Paket erstellen
Lokales Systempaket erstellen
Gespeichertes Paket 6ffnen

@ ANMERKUNG: Um ein gespeichertes Paket zu 6ffnen, klicken Sie auf Gespeichertes Paket 6ffnen, navigieren Sie
zum Speicherort der Datei, und klicken Sie dann auf Offnen.

2. Kilicken Sie auf Bearbeiten, oder doppelklicken Sie auf die Option.

3. Klicken Sie in der Optionszeile advsm auf Anzeigen/Andern in der Spalte Einzustellender Wert.
Der Bildschirm Advanced System Management wird angezeigt.
@ ANMERKUNG:

+ Wenn Sie die nicht-kritischen Schwellenwerte fiir Lokales Systempaket erstellen einstellen, werden folgende
Spalten angezeigt: Beschreibung, Typ, Index, Standort, Minimum, Maximum, kritischer oberer Schwellenwert,
nicht-kritischer oberer Schwellenwert und Loschen. Das System zeigt die Details der verfiigbaren Sonden an. Sie
konnen die Felder Typ und Index der aufgefiihrten Sonden nicht bearbeiten.

+ Wenn Sie die nicht-kritischen Schwellenwerte fiir Multiplattform-Systempaket erstellen einstellen, werden
folgende Spalten angezeigt: Typ, Index, nicht-kritischer oberer Schwellenwert und Léschen. Das System zeigt
keine Werte fiir die Sonden an. Sie miissen die Werte fiir Index und nicht-kritischer oberer Schwellenwert fiir
jede der ausgewidhlten Sonden einstellen. Stellen Sie den Wert von Index je nach Anzahl der Instanzen der Sonden
auf dem System ein. Der Wert nicht-kritischer oberer Schwellenwert muss innerhalb des Bereichs des kritischen
oberen Schwellenwerts liegen.

4. Um die nicht-kritischen Schwellenwerte fUr eine neue Sonde einzustellen, klicken Sie auf Sonde hinzufiigen, und geben Sie dann die
Werte in die erforderlichen Felder ein.

Um den nicht-kritischen Schwellenwert fur die aufgefihrten Sonden einzustellen, geben Sie den Wert in der jeweiligen Spalte ein.
Um eine Sonde zu 16schen, klicken Sie das X.
Klicken Sie auf OK.

Um die Anderungen anzuwenden, exportieren Sie die Konfiguration im .ini- oder .exe-Format. Siehe Exportieren der BIOS-
Konfiguration.

© N @ o
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BIOS-Optionsvalidierung

Sie kdénnen die Optionen eines BIOS-Pakets gegen die Konfiguration des Hostsystems mithilfe der Option Validieren prifen. Sie konnen
die Einstellungen eines Multiplattform-Pakets, eines lokalen Systempakets oder eines gespeicherten Pakets validieren. Sie konnen alle
Optionen auf3er den Optionen bootorder, syspwd und setuppwd validieren.

Validierung eines Multiplattform-Pakets oder eines
gespeicherten Pakets

So Uberprufen Sie die Optionen eines Multiplattform- oder gespeicherten Pakets:

Auf dem Bildschirm Multiplattform-Paket erstellen klicken Sie auf Validieren.
Wenn die Option und der konfigurierte Wert auf dem Hostsystem unterstitzt sind, wird in der Spalte Status ein grines Hakchen
angezeigt.
Wenn die Option unterstitzt wird und falls der konfigurierte Wert nicht auf dem Hostsystem unterstitzt wird, dann wird ein rotes X in
der Spalte Status angezeigt.
Alle nicht unterstitzten Optionen sind grau unterlegt, und die Spalte Status bleibt leer.

Alle unterstutzten Optionen auf dem Hostsystem werden hervorgehoben, und die Spalte Status bleibt leer mit dem Feld
Einzustellender Wert als Nicht angegeben.

Validierung eines lokalen Systempakets

So validieren Sie die Optionen eines lokalen Systempakets:
Klicken Sie auf dem Bildschirm Lokales Systempaket erstellen auf Validieren.
Alle auf dem Hostsystem anwendbaren Optionen sind hervorgehoben. Ein griines Hakchen wird in der Spalte Status angezeigt.

Alle nicht unterstttzten Optionen sind grau unterlegt, und die Spalte Status bleibt leer.
ANMERKUNG: Sie kénnen die unterstiitzten Optionen auf dem Hostsystem konfigurieren, auch nachdem Sie das

lokale Systempaket validieren.

Exportieren der BIOS-Konfiguration

Sie kdnnen eine individuell angepasste Konfiguration exportieren, um dieselben Einstellungen auf einem Zielclientsystem anzuwenden. Sie
kdnnen sowohl unterstltzte als auch nicht unterstitzte Optionen exportieren. Sie kdnnen bestimmte Optionen (Asset und propowntag)
ohne Angabe von Werten exportieren.

So exportieren Sie eine Option:

Markieren Sie das Kontrollkéstchen Einstellungen libernehmen der entsprechenden Option, und exportieren Sie sie dann in einem der
folgenden Formate:

Ausfiihrbare Datei Self-Contained Executable exportieren — Klicken Sie auf EXPORT.EXE zum Exportieren der
Konfigurationseinstellungen als SCE (EXE-Datei). Weitere Informationen finden Sie unter Setup-, System- oder
Festplattenlaufwerkkennworter.

Bericht - Klicken Sie auf Bericht, um die Konfigurationseinstellungen als schreibgeschitzte HTML-Datei zu exportieren.
Konfigurationsdatei - Klicken Sie auf EXPORT CONFIG, um die Konfigurationseinstellungen als CCTK- oder INI-Datei zu
exportieren.

®| ANMERKUNG: Zum Anzeigen und Konfigurieren der Optionen auf der GUI, doppelklicken Sie auf die CCTK-Datei.

Shell-Skript — Das Shell-Skript wird an dem Speicherort erzeugt, an dem die SCE-Datei exportiert wird, und enthélt die gleiche
Konfiguration wie die der SCE-Datei. Das Shell-Skript wird verwendet, um ein Linux-System zu konfigurieren.

Exportieren der Datei SCE (EXE)

Fuhren Sie folgende Schritte durch, um die BIOS-Konfiguration zu exportieren:

1. Klicken Sie auf die Option EXPORT.EXE zum Exportieren der BIOS-Konfiguration als eine .exe-Datei.
2. Der Bildschirm Setup-, System- oder Festplatten-Kennwort wird eingeblendet und fordert Sie zur Eingabe eines Kennworts auf.
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3. Jenach Art des Kennworts auf dem Zielsystem bestimmen Sie, welches Kennwort basierend auf der folgenden Tabelle bereitgestellt

werden soll:
Settings you Passwords set on the target system
want to Setup System Hard Disk Drive Setup and Setup and Hard System and System, Setup
configure password | Password Password System Disk Drive Hard Disk Drive and Hard Disk
Passwords Passwords Passwords Drive Passwords
BIOS Setup System . System
Tokens/features | Password Password Not Required Setup Password | Setup Password Password Setup Password
Setup Setup System . System
password password Password Not Required Setup Password | Setup Password Password Setup Password
Setup and Setup and
Syst Set Syst Systi
i ce L Not Required System Setup Password e System
Password Password Password Password
Passwords passwords
Hard Disk Drive Setup System Hard Disk Drive Setu.p and. Hard Syste-m an:l:i Se‘tu.p and. Hard
Password Password Password password Setup Password Disk Drive Hard Disk Drive Disk Drive
Passwords Passwords Passwords

Abbildung 1. Kennwort-Referenztabelle

Beispiel:
Wenn das Setup-Kennwort im System eingestellt ist und Sie die BIOS-Token/Funktionen konfigurieren méchten, mussen Sie das
Setup-Kennwort angeben.

Wenn die Setup- und Systemkennworter im System eingestellt sind und Sie BIOS-Token/Funktionen konfigurieren méchten,
muUssen Sie das Setup-Kennwort angeben.

Wenn die Setup- und Systemkennwadrter im System eingestellt sind und Sie BIOS-Token/Funktionen konfigurieren sowie das
Systemkennwort andern méchten, missen Sie sowohl das System- als auch das Setup-Kennwort bereitstellen.

Wenn die Setup-, System- und Festplattenkennwdrter im System eingestellt sind und Sie BIOS-Token/Funktionen konfigurieren
sowie das Festplatten-Kennwort &ndern méchten, missen Sie sowohl das Setup- als auch das Festplattenlaufwerk-Kennwort
bereitstellen.

4. Stellen Sie entsprechende Kennwdrter in der Reihenfolge bereit, damit Sie die gewtnschten Einstellungen konfigurieren konnen.
Fur die Bereitstellung eines Setup-Kennworts klicken Sie auf Setup-Kennwort, und wahlen Sie dann die Option
Kennwortinformationen unten verwenden aus, und geben Sie dann das Setup-Kennwort ein.

Fur die Bereitstellung eines System-Kennworts klicken Sie auf System-Kennwort, und wahlen Sie dann die Option
Kennwortinformationen unten verwenden aus, und geben Sie dann das System-Kennwort ein.

FUr die Bereitstellung eines Festplattenlaufwerk-Kennworts klicken Sie auf Festplattenlaufwerk-Kennwort, und wahlen Sie dann
die Option Kennwortinformationen unten verwenden aus, und geben Sie dann das Festplattenlaufwerk-Kennwort ein.

B. Wenn das Zielsystem kein Setup-, System- oder Festplattenlaufwerk-Kennwort hat, wahlen Sie Kein Kennwort erforderlich.

6. Die folgende Warnmeldung Durch Exportieren dieser BIOS-Konfiguration sind lhre System-, Setup- und
Festplattenpassworter nicht mehr sicher. Wenn Sie fortfahren und lhre Passworter in Klartext anzeigen mochten,
wihlen Sie ,,Weiter“ aus. Wenn Sie lhre Passworter verbergen méchten, wahlen Sie ,,Maske* aus. wird angezeigt. Klicken
Sie auf ,MASKE", um Ihr Passwort zu schiitzen, oder auf ,Weiter*”.

7. Klicken Sie auf OK.
®| ANMERKUNG: SCE kann auf Systemen ohne WMI-ACPI mithilfe des Pakets fiir mehrere Systeme erzeugt werden.

Exportieren der Konfiguration ohne Einstellung von
Werten

So exportieren Sie Asset und propowntag, ohne Anderungen an Werten anzugeben:

Markieren Sie das Kontrollkastchen Einstellungen libernehmen der entsprechenden Option und exportieren Sie.

Zielsystemkonfiguration

Sie kdnnen die exportierten INI-, CCTK-, SCE- und Shell Skriptdateien anwenden, um die Zielclientsysteme zu konfigurieren.
Verwandte Links:

Anwenden einer INI- oder CCTK-Datei
Anwenden eines Shell-Script auf Linux-Systemen
Anwenden einer SCE-Datei
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Anwenden einer INI- oder CCTK-Datei

Die Voraussetzungen zur Anwendung einer INI-Datei oder CCTK-Datei lauten wie folgt:

Administratorrechte
Dell Command | Configure (Dell Command | Konfigurieren) ist auf dem Clientsystem installiert

Um eine INI- oder CCTK Datei anzuwenden, fihren Sie cctk -i <filename>. aus.

@ ANMERKUNG: Auf Systemen, auf denen das Ubuntu Core-Betriebssystem ausgefiihrt wird, kopieren Sie die Datei unter
var/snap/dcc/current und fiihren Sie dcc.cctk -i /var/snap/dcc/current/<Dateiname>.ini aus.

Anwenden eines Shell-Scripts auf Linux

1. Kopieren Sie das Skript auf ein System, auf dem das Linux-Betriebssystem l&uft.
2. Flhren Sie dos2Unix auf dem System aus.

3. Fuhren Sie das Skript aus als: sh <filename.sh>

Anwenden einer SCE-Datei

®| ANMERKUNG: Sie miissen liber Administratorrechte verfiigen.

So wenden Sie SCE auf einem Zielsystem an:

Doppelklicken Sie auf das SCE, oder navigieren Sie von der Eingabeaufforderung aus zu dem Verzeichnis, in dem sich SCE befindet, und
geben Sie den Namen der SCE-Datei ein.

Zum Beispiel: C: \Users\SystemName\Documents>"<filename>".

ANMERKUNG: Sie kénnen SCE nicht auf Windows PE-Systemen ausfiihren. Weitere Informationen zur Anwendung von
SCE auf Zielsystemen mit Windows PE-Betriebssystemen finden Sie unter Fehlerbehebung.

®| ANMERKUNG: Die generierte SCE-Datei funktioniert nicht bei Systemen ohne WMI-ACPI.

SCE-Details

Einige der haufigsten Szenarien, in denen Sie SCE verwenden kdnnen:

Wenn Sie SCE auf einem Zielsystem anwenden, fUhrt es eine unbeaufsichtigte Installation fir die BIOS-Einstellungen auf dem
Zielsystem aus. Wenn die Installation abgeschlossen ist, erzeugt SCE eine Protokolldatei mit dem Namen SCE am selben Standort. Die
Protokolldatei enthalt alle angewendeten Optionen und den Status der SCE-Datei.
ANMERKUNG: Um die Protokolldatei am gewiinschten Speicherort zu generieren, geben Sie den Speicherort der
Protokolldatei an. Zum Beispiel SCE.exe /1="<folder_ path>\log.txt".

Wenn Sie SCE auf einem Zielsystem von einem schreibgeschtitzten Standort aus anwenden, geben Sie die Option /nolog an, um die
Erzeugung der Protokolldatei zu verhindern. Zum Beispiel SCE.exe /nolog. Die Option /nolog hilft dem SCE, erfolgreich
durchgefiihrt zu werden und informiert, dass eine Protokolldatei nicht erstellt wird wie SCE in einem schreibgeschttzten Speicherort.
Wenn Sie SCE von einem schreibgeschitzten Speicherort aus ohne Angabe von /nolog ausfuhren, dann schlagt SCE fehl.

Um SCE auf Windows PE anzuwenden, extrahieren Sie SCE von einem System mit dem Windows-Betriebssystem unter Verwendung
der Option /e. Zum Beispiel: SCE.exe/e=<folder path to extract SCE>.

Wenn Sie ein Setup- oder Systemkennwort auf dem Zielsystem konfiguriert haben und falls Sie beim Export von SCE nicht das gleiche
Kennwort auf dem Bildschirm Setup-, System- oder Festplatten-Kennwort bereitgestellt haben, dann kénnen Sie SCE nicht
doppelklicken und auf dem Zielsystem anwenden. Sie kdnnen jedoch wahrend der Anwendung von SCE von der Eingabeaufforderung
her das Setup- oder Systemkennwort des Zielsystems bereitstellen.

ANMERKUNG: Beispiel fiir die Bereitstellung des Setup-Kennworts: C: \Windows\Command Configure

®
®

\SCE>"<filename>" --valsetuppwd= <password string>

ANMERKUNG: Beispiel fiir die Bereitstellung des Systemkennworts: C: \Windows\Command Configure

\SCE>"<filename>" --valsyspwd= <password string>

Verwandte Links:

Exportieren der BIOS-Konfiguration
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Exportieren der Konfiguration ohne Einstellung von Werten

Protokolldetails im Paketverlauf

Sie kdnnen die Details der BIOS-Konfigurationsexporte auf dem Bildschirm Paketverlauf anzeigen. Der Paketverlauf zeigt die
Einzelheiten, wie z. B. Zeit, Datum, Art von Export und das Verzeichnis, in dem die Datei exportiert wird, an.

Verwandte Links:

Anzeigen einer Protokolldatei
L&schen von Protokolldetails

Anzeigen einer Protokolldatei

Klicken Sie auf Paketverlauf auf der Dell Command | Configure Seite.

Loschen von Protokolldetails

Auf der Seite Paketverlauf klicken Sie auf Protokoll Loschen.

Ubermittlung Ihres Feedback auf Dell Command |
Configure

Feedback zu Dell Command | Configure kénnen Sie tber den Link auf der GUI von Dell Command | Configure geben.

1. Klicken Sie auf den Link Feedback geben zum Starten der Online-Umfrageseite.
2. Geben Sie uns Ihr Feedback und zufriedenstellende Bewertungen.
3. Klicken Sie auf Einreichen,, um es mit Dell zu teilen.
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Fehlerbehebungsszenarien in Dell Command |
Configure 4.3

Beim Ausfilihren von Dell Command | Configure
werden Fehlermeldungen angezeigt

Wenn Sie die Fehlermeldung Required BIOS interface not found or HAPI load error. erhalten und dann HAPI
(Hardware Application Programming Interface) deinstallieren und neu installieren.

Ausfuhren von Dell Command | Configure auf
unterstutzten 32-Bit- und 64-Bit-Windows-
Systemen

Stellen Sie sicher, dass Sie cctk.exe basierend auf der Architektur des Systems ausfihren. Wenn Sie Dell Command | Configure auf
einem 32-Bit-unterstltzten System ausfiihren, navigieren Sie zum x86-Verzeichnis im Installationsverzeichnis und fiihren Sie die Befehle
fur Dell Command | Configure aus. Wenn Sie cctk.exe auf einem 64-Bit-unterstitzten System ausfihren, dann zum x86_64-
Verzeichnis navigieren und die Befehle fur Dell Command | Configure ausfuhren.

Wenn Sie Dell Command | Configure flr 32-Bit-unterstiitzte Systeme auf einem 64-Bit-unterstitzten System ausfihren und dann eine
Fehlermeldung HAPI Driver Load Error angezeigt wird.

Wenn Sie Dell Command | Configure flr 64-Bit-unterstitzte Systeme auf einem 32-Bit-unterstitzten System ausfihren und dann eine
Fehlermeldung Not a valid Win32 application angezeigt wird.

Ausfuhren von Dell Command | Configure auf
Windows 7, Windows 8, Windows 8.1 oder
Windows 10 mit aktivierter
Benutzerkontensteuerung

Um Dell Command | Configure auf Systemen mit Windows 7 oder héher mit aktivierter Benutzerkontensteuerung (UAC) auszufuhren,
klicken Sie mit der rechten Maustaste auf Dell Command | Configure Eingabeaufforderung und wahlen dann Als Administrator
ausfiihren aus.

@ ANMERKUNG: Auf einem System mit Windows 7, Windows 8 oder Windows 8.1 kann ein Benutzer mit
Administratorrechten bei aktivierter UAC Dell Command | Configure im unbeaufsichtigten Modus nicht installieren oder
deinstallieren.

Ausfuhren von Dell Command | Configure unter
Linux

Bei der Installation von Dell Command | Configure auf einem System, das das Linux Betriebssystem ausfthrt, wird in der Datei /etc/
rc.modules der Eintrag modprobe dcdbas hinzugeflgt. Nach der Deinstallation von Dell Command | Configure wird dieser Eintrag
nicht entfernt.
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TPM-Aktivierung

Das Trusted Platform Module (TPM) ist ein branchenstandardmafiges kryptografisches Modul, das Nachweise, Integritatsmetrik und
Berichterstattung sowie eine sichere SchiUsselhierarchie bietet. Clientsysteme verwenden TPM, um zu Uberprifen, ob sich der Status des
Systems zwischen zwei Startzyklen geandert hat.

So aktivieren und Uberprifen Sie die TPM-Aktivierung:

1.

Falls es nicht eingestellt wurde, stellen Sie das BIOS-Kennwort auf dem System ein. Geben Sie Folgendes ein:

cctk --setuppwd=<new-BIOS-password>
Falls nicht aktiviert, aktivieren Sie TPM indem Sie den folgenden Befehl eingeben: durch die Eingabe des folgenden Befehls:
cctk —--tpm=on

Starten Sie das System neu.
Geben Sie zum Aktivieren des TPM den folgenden Befehl ein:

cctk --tpmactivation=activate --valsetuppwd=<Setuppwd>

Starten Sie das System ohne Unterbrechung immer wieder neu, bis das Betriebssystem geladen wird.
Um den Status des TPM zu prifen, geben Sie Folgendes ein: Typ:

cctk —--tpmactivation

Der Status wird als aktivieren angezeigt.

SCE wird nicht in einer Windows Preinstallation
Environment ausgefuhrt (Windows PE)

Das SCE, das unter Verwendung der Option , Export® auf der GUI erzeugt wurde, kann auf Windows PE nicht ausgefuhrt werden. So
konfigurieren Sie BIOS mithilfe von SCE auf dem Zielsystem, das die Windows PE-Betriebssysteme ausfihrt:

1.

Auf Systemen mit Windows-Betriebssystemen extrahieren Sie den Inhalt von SCE in einen Ordner mithilfe des folgenden Befehls:

Sce.exe /e=<folder path to extract contents>

@ ANMERKUNG: Weitere Informationen zur Verwendung des Befehls werden angezeigt, wenn Sie /h switch
verwenden.

Kopieren Sie den extrahierten Inhalt an einem zugénglichen Speicherort auf dem System.
Von dem Speicherort des extrahierten Inhalts aus flhren Sie den folgenden Befehl aus, um die Konfiguration anzuwenden:

applyconfig.bat /logfile <A valid and existing folder with write permission>\<A valid file
name>

Zum Beispiel applyconfig.bat /logfile C:\log.txt

Um die Konfiguration auf einem System zu Ubernehmen, auf dem das Setup- oder Systemkennwort festgelegt wurde, fihren Sie den

folgenden Befehl aus: applyconfig.bat /logfile <A valid and existing folder with write permission>
\<A valid file name> "--valsetuppwd= <setup password>"

Beispiel 1: applyconfig.bat /logfile C:\log.txt "--valsetuppwd=password"

Beispiel 2: applyconfig.bat /logfile C:\log.txt "--valsyspwd=password"

Themen:

Kontaktaufnahme mit Dell
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Kontaktaufnahme mit Dell

ANMERKUNG: Wenn Sie nicht lber eine aktive Internetverbindung verfiigen, konnen Sie Kontaktinformationen auch auf
Ihrer Auftragsbestatigung, dem Lieferschein, der Rechnung oder im Dell-Produktkatalog finden.

Dell stellt verschiedene onlinebasierte und telefonische Support- und Serviceoptionen bereit. Da die Verflgbarkeit dieser Optionen je nach
Land und Produkt variiert, stehen einige Services in lhrer Region maglicherweise nicht zur Verfigung. So erreichen Sie den Vertrieb, den
Technischen Support und den Kundendienst von Dell:

Rufen Sie die Website Dell.com/support auf.

Waéhlen Sie Ihre Supportkategorie.

Wahlen Sie das Land bzw. die Region in der Drop-Down-Liste Land oder Region auswahlen am unteren Seitenrand aus.

Klicken Sie je nach Bedarf auf den entsprechenden Service- oder Support-Link.

N N
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Lizenzen von Drittanbietern

Die Tabelle enthalt Details zu Lizenzen von Drittanbietern.

Tabelle 4. Lizenzen von Drittanbietern

SI-Nr. Komponentenname Version Lizenztyp

1 Mini-XML (mxml1-Bibliothek) 2.6 GNU-Bibliothek General Public
License, Version 2 (LGPL2)

2 miniunz.exe Keine Version zlib-Lizenz

3 zlibwapi.dll 1.2.3 zlib-Lizenz

4 Zip.exe Keine Version zlib-Lizenz

5 PiePiece.cs 0 Copyright (c) 2014
AlphaSierraPapa fur das Team
SharpDevelop

6 getoptl.c 1.15 Copyright (c) 2000 The NetBSD

Foundation, Inc.

Allgemeiner Haftungsausschluss

>> Das Modul PowerShell PSReadline speichert jeden von lhnen eingegebenen Konsolenbefehl in eine Textdatei. Es wird daher dringend
empfohlen, das Cmdlet "Get-Credential" zum sicheren Umgang mit dem Kennwort zu verwenden.

1. $cred = Get-Credential
@ ANMERKUNG: Ein Popup-Fenster wird gedffnet. Geben Sie den Benutzernamen und das Kennwort ein, z. B.
AdminPWD , Dell_123$.
2. $BSTR = [System.Runtime.InteropServices.Marshal]::SecureStringToBSTR($cred.Password)
3. $plainpwd=[System.Runtime.InteropServices.Marshal]::PtrToStringAuto($BSTR)
4. \cctk.exe —setuppwd=3$plainpwd

Lizenzdetails:
Mini-XML

Die Mini-XML-Bibliothek und mitgelieferten Programme werden unter den Bedingungen der GNU Library General Public License Version 2
(LGPL2) mit den folgenden Ausnahmen bereitgestellt: 1. Eine statische Verknipfung von Anwendungen mit der Mini-XML-Bibliothek gilt
nicht als ein abgeleitetes Werk und erfordert vom Autor nicht die Bereitstellung des Quellcodes fir die Anwendung, die Verwendung von
freigegebenen Mini-XML-Bibliotheken oder eine Verknlpfung ihrer Anwendungen mit einer vom Benutzer bereitgestellten Version von
Mini.XML. Wenn Sie die Anwendung mit einer modifizierten Version von Mini-XML verkniipfen, miissen die Anderungen an Mini-XML
unter den Bedingungen von LGPL2 in Abschnitten 1, 2 und 4 bereitgestellt werden. 2. Bei Programmen, die mit der Mini-XML-Bibliothek
verknUpft sind, ist es weder erforderlich, eine Kopie der Mini-XML-Lizenz bereitzustellen noch die Mini-XML-Lizenz in Ihrem Programm
oder lhrer Dokumentation anzugeben, wie in Abschnitt 6 der LGPL2 vorgesehen. GNU LIBRARY GENERAL PUBLIC LICENSE Version 2,
Juni 1991 Copyright (C) 1991 Free Software Foundation, Inc., 59 Temple Place, Suite 330, Boston, MA 02111-1307 USA. Jeder ist
berechtigt, wortgetreue Kopien dieses Lizenzdokuments zu kopieren und zu verteilen. Eine Wortlautdnderung ist jedoch nicht zuléssig.
[Dies ist die erste verdffentlichte Version der Library GPL. Sie ist mit der Nummer 2 versehen, da sie zu Version 2 der normalen GPL
gehort.] Praambel: Die meisten Software-Lizenzen sind darauf ausgelegt, Ihre Rechte zur Weitergabe und Anderung von Software
einzuschrénken. Im Gegensatz dazu soll die GNU General Public License Ihnen die Freiheit einrdumen, freie Software zu verbreiten und zu
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andern, um sicherzustellen, dass die Software fur alle Nutzer frei ist. Die vorliegende Bibliothekslizenz, die Library General Public License,
gilt fur einige speziell bezeichnete Software-Produkte der Free Software Foundation sowie fur sonstige Bibliotheken, deren Autoren sie
verwenden méchten. Sie kdnnen sie auch fir Ihre Bibliotheken verwenden. Wenn wir von freier Software sprechen, beziehen wir uns auf
die Handlungsfreiheit, nicht auf den Preis. Unsere allgemeinen &ffentlichen Lizenzen sind darauf ausgelegt, Ihnen zuzusichern, dass Sie
Kopien von freier Software verteilen kdnnen (und daftr GebUhren berechnen kdnnen, sofern Sie dies mdchten), dass Sie Quellcode
empfangen oder beziehen kénnen, dass Sie die Software dndern oder Teile davon in neuen freien Programmen verwenden dirfen und
dass Sie zu all dem berechtigt sind. Um lhre Rechte zu schiitzen, missen wir bestimmte Einschrankungen festlegen, damit niemand Ihnen
diese Rechte vorenthalten oder Sie zum Verzicht auf diese Rechte veranlassen kann. Aus diesen Einschrankungen ergeben sich bestimmte
Verpflichtungen fur Sie, falls Sie Kopien der Bibliothek verteilen oder die Bibliothek &ndern méchten. Falls Sie beispielsweise Kopien der
Bibliothek unentgeltlich oder gegen Gebuhr verteilen méchten, missen Sie den Empfangern samtliche Rechte gewéhren, die wir auch
Ihnen gewahrt haben. Sie missen sicherstellen, dass der Quellcode auch von Ihren Empfangern empfangen bzw. bezogen werden kann.
Wenn Sie ein Programm mit der Bibliothek verknlpfen, missen Sie den Empfangern vollstandige Objektdateien zur Verfligung stellen,
damit sie diese erneut mit der Bibliothek verkntpfen kénnen, nachdem die Bibliothek veréndert und neu kompiliert wurde. Schlief3lich
muUssen Sie auch die vorliegenden Bedingungen weitergeben, damit jeder Benutzer Uber seine Rechte informiert ist. Unser Verfahren zum
Schutz Ihrer Rechte besteht aus zwei Komponenten: (1) Urheberrechtlicher Schutz der Bibliothek und (2) Gewéhrung der vorliegenden
Lizenz, die Sie berechtigt, die Bibliothek zu kopieren, zu verteilen und/oder zu modifizieren. Zum Schutz der Handler mdchten wir
ausdrucklich darauf hinweisen, dass es keine Garantie fUr diese freie Bibliothek gibt. Wenn die Bibliothek von jemandem modifiziert und
weitergegeben wird, mussen die Empfanger wissen, dass es sich nicht um die Originalversion handelt. So soll verhindert werden, dass sich
etwaige durch Dritte verursachte Probleme nachteilig auf die Reputation der urspriinglichen Autoren niederschlagen. Zuletzt mdchten wir
anmerken, dass jedes frei erhaltliche Programm zu jeder Zeit einer gewissen Gefahr durch Software-Patente ausgesetzt ist. Wir méchten
verhindern, dass Unternehmen, die freie Software vertreiben, individuell Patentlizenzen erwerben und das Programm dadurch in
proprietare Software umwandeln. Zu diesem Zweck haben wir klargestellt, dass jedes Patent entweder fir alle Nutzer unentgeltlich
lizenziert werden muss oder ansonsten nicht lizenziert werden darf. Der Grof3teil der GNU-Software, einschlieflich einiger Bibliotheken,
wird von der normalen GNU General Public License abgedeckt, die fur Dienstprogramme entwickelt wurde. Diese Lizenz, die GNU General
Public License, gilt fur bestimmte Bibliotheken. Diese Lizenz unterscheidet sich erheblich von der normalen Lizenz. Lesen Sie sie daher
vollstandig durch, und gehen Sie nicht davon aus, dass sie mit der normalen Lizenz Ubereinstimmt. Der Grund, weshalb wir eine separate,
offentliche Lizenz fur einige Bibliotheken vorsehen, ist der, dass diese Bibliotheken die Unterscheidung zwischen dem Modifizieren oder
Ergénzen eines Programms und der einfachen Verwendung eines Programms, die wir in der Regel machen, unscharf erscheinen lassen.
Das Verknipfen eines Programms mit einer Bibliothek, ohne die Bibliothek zu &ndern, entspricht in gewisser Weise der einfachen
Verwendung der Bibliothek und ist analog zum Ausfuhren eines Dienstprogramms oder Anwendungsprogramms. In textueller und
rechtlicher Hinsicht jedoch handelt es sich bei der verkniipften ausfihrbaren Datei um ein kombiniertes Werk, eine Ableitung der
urspriinglichen Bibliothek, und die normale General Public License behandelt diese als solche. Bedingt durch diese etwas verschwommene
Unterscheidung hat die Anwendung der normalen General Public License auf Bibliotheken die gemeinsame Nutzung von Software eher
wenig unterstitzt, da die meisten Entwickler die Bibliotheken nicht verwendet haben. Wir sind daher zu dem Schluss gekommen, dass sich
die Auflockerung der Bedingungen férderlich auf die gemeinsame Nutzung auswirken kénnte. Das uneingeschrénkte Verkniipfen von nicht
freien Programmen wurde jedoch den Benutzern solcher Programme s&mtliche Vorteile vorenthalten, die sich aus dem an sich freien
Status der Bibliotheken ergeben. Diese allgemeine ¢ffentliche Lizenz fir Bibliotheken (Library General Public License) soll Entwicklern
nicht freier Programme die Verwendung freier Bibliotheken ermdglichen, wobei Innen als Benutzer dieser Programme nach wie vor das
Recht zusteht, die darin enthaltenen freien Bibliotheken zu &ndern. (Es ist uns noch nicht gelungen, dies in Bezug auf Anderungen an
Header-Dateien zu erreichen, jedoch konnten wir dies beziiglich der Anderungen an den eigentlichen Funktionen der Bibliothek umsetzen).
Wir hoffen, dass dies zu einer schnelleren Entwicklung freier Bibliotheken beitrégt. Es folgen im Einzelnen die Bedingungen und
Bestimmungen fiir die Vervielfaltigung, Verteilung und Modifizierung. Achten Sie genau auf den Unterschied zwischen einem ,Werk auf
der Grundlage der Bibliothek” und einem ,Werk unter Verwendung der Bibliothek®. Im ersten Fall ist im Werk aus der Bibliothek
abgeleiteter Code enthalten, wahrend im zweiten Fall das Werk nur mit der Bibliothek zusammen funktioniert. Es ist mdglich, dass eine
Bibliothek der normalen General Public License unterliegt, und nicht der hier vorliegenden speziellen Lizenz. GNU LIBRARY GENERAL
PUBLIC LICENSE BEDINGUNGEN FUR DIE VERVIELFALTIGUNG, VERTEILUNG UND MODIFIZIERUNG 0. Diese Lizenzvereinbarung gilt
fur Software-Bibliotheken, die mit einem Vermerk des Urheberrechtsinhabers oder einer anderen autorisierten Partei versehen sind,
wonach die Bibliothek geméaf3 den Bestimmungen dieser Library General Public License (kurz auch ,die Lizenz") verteilt werden darf. Jeder
Lizenznehmer wird persénlich mit ,,Sie” angesprochen. Eine ,,Bibliothek” ist eine Sammlung von Software-Funktionen und/oder Daten, die
so aufbereitet wurden, dass sie bequem mit Anwendungsprogrammen verknipft werden kénnen (die einige dieser Funktionen und Daten
nutzen), um ausfuhrbare Dateien zu erzeugen. Die nachfolgende ,Bibliothek” bezeichnet eine solche Software-Bibliothek oder ein Werk,
die/das gemaf dieser Bedingungen verteilt wurde. Ein ,Werk auf der Grundlage der Bibliothek” bezeichnet entweder die Bibliothek oder
ein urheberrechtlich geschitztes abgeleitetes Werk, also ein Werk, das die Bibliothek oder einen Teil davon wortgetreu oder mit
Modifikationen enthalt und/oder direkt in eine andere Sprache bersetzt wurde. (Im Folgenden gilt die Ubersetzung uneingeschrankt als
im Begriff ,Modifizierung® inbegriffen.) Bei einem Werk ist der ,Quellcode” die bevorzugte Form des Werks zur Vornahme von
Modifizierungen. Im Falle einer Bibliothek entspricht der vollstdndige Quellcode dem gesamten Quellcode fir alle enthaltenen Module,
zuzlglich der zugeordneten Schnittstellendefinitionsdateien, zuzuglich der Scripts, die zur Steuerung von Kompilierung und Installation der
Bibliothek verwendet werden. Andere Aktivitaten als das Kopieren, Verteilen und Modifizieren sind nicht durch diese Lizenz abgedeckt und
liegen auf3erhalb ihres Geltungsbereichs. Das Ausfuhren des Programms ist nicht untersagt, wobei die Ausgabe des Programms nur dann
abgedeckt ist, wenn sein Inhalt ein Werk auf der Grundlage des Programms darstellt (unabhéngig davon, ob er durch Ausflhren des
Programms erstellt wurde). Inwiefern dies zutrifft, hdngt davon ab, welche Aktionen das Programm ausfihrt. 1. Sie sind berechtigt,
wortgetreue Kopien des von Ihnen erhaltenen vollstdndigen Quellcodes der Bibliothek anzufertigen und auf einem beliebigen Medium zu
verteilen. Voraussetzung hierfur sind die gut sichtbare und ordnungsgeméfle Verdffentlichung eines geeigneten Urheberrechtsvermerks
und eines Garantieausschlusses auf jeder einzelnen Kopie, die Beibehaltung aller Hinweise, die auf diese Lizenz und das
Nichtvorhandensein jeglicher Garantie verweisen, sowie die Verteilung einer Kopie dieser Lizenz zusammen mit der Bibliothek. Sie kénnen
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eine Gebuihr fir die physische Ubertragung der Kopie verlangen und optional eine Garantie gegen Gebiihr anbieten. 2. Sie sind berechtigt,
Ihre Kopie(n) der Bibliothek oder eines Teils davon zu modifizieren, sodass ein Werk auf der Grundlage der Bibliothek entsteht, und diese
Modifizierungen oder Werke nach Maf3gabe der Bestimmungen in Abschnitt 1 oben zu kopieren und zu verteilen, sofern Sie zusatzlich die
nachfolgenden Bedingungen ausnahmslos erfillen: a) Das modifizierte Werk muss selbst eine Software-Bibliothek darstellen. b) Die
modifizierten Dateien missen einen deutlich sichtbaren Vermerk enthalten, wonach die Dateien von Ihnen gedndert wurden, und der auf
das Datum der Anderung hinweist. c) Das gesamte Werk muss kostenfrei gegeniiber Dritten gemaf den Bestimmungen der vorliegenden
Lizenz lizenziert werden. d) Sollte sich eine Fazilitat in der modifizierten Bibliothek auf eine Funktion oder Datentabelle beziehen, die durch
ein Anwendungsprogramm bereitgestellt werden soll, das die Fazilitdt anderweitig verwendet, als in Form eines Arguments, das bei
Aufrufen der Fazilitdt Ubergeben wird, sind Sie angehalten, nach besten Kraften daflr zu sorgen, dass die Fazilitat, fur den Fall, dass die
Anwendung diese Funktion oder Tabelle nicht bereitstellt, weiterhin funktioniert und ihre eigentliche Zweckbestimmung erfullt. (Beispiel:
Angenommen, eine Funktion in einer Bibliothek zur Berechnung von Quadratwurzeln hat einen unabhangig von der Anwendung vollstandig
und ordnungsgemaf definierten Zweck. Geméf3 Unterabschnitt 2d muss jede durch die Anwendung bereitgestellte Funktion oder Tabelle,
die von dieser Funktion verwendet wird, optionaler Art sein, d. h. wenn die Anwendung die Funktion nicht bereitstellt, muss die
Quadratwurzelfunktion dennoch in der Lage sein, Quadratwurzeln zu berechnen.) Diese Anforderungen gelten flr das modifizierte Werk
als Ganzes. Falls identifizierbare Abschnitte dieses Werks nicht von dem Programm abgeleitet sind und verniinftigerweise als unabhéngige
und separate Werke an sich gewertet werden kénnen, gelten die vorliegenden Lizenzbedingungen nicht flr diese Abschnitte, wenn Sie
diese als separate Werke verteilen. Wenn Sie dieselben Abschnitte jedoch als Teil eines Ganzen verteilen, das ein Werk auf der Grundlage
des Programms darstellt, muss die Verteilung des Ganzen nach Maf3gabe der Bedingungen der vorliegenden Lizenz erfolgen. Die darin
enthaltenen Berechtigungen fiir andere Lizenznehmer beziehen sich sodann auf alle Teile des ganzen Ganzen, und zwar unabhéngig
davon, wer sie entwickelt hat. Es ist nicht Absicht dieses Abschnitts, Rechtsanspriiche zu erheben oder lhnen Rechte an einem Werk, das
vollstandig von Ihnen entwickelt wurde, streitig zu machen. Im Vordergrund steht vielmehr die Austbung eines Kontrollrechts hinsichtlich
der Verteilung von abgeleiteten oder kollektiven Werken auf der Grundlage der Bibliothek. Durch den blof3en Zusammenschluss eines
anderen, nicht auf der Bibliothek basierenden Werks mit der Bibliothek (oder mit einem Werk auf der Grundlage der Bibliothek) auf einem
Speichervolume oder Verteilungsmedium fallt dieses andere Werk nicht in den Geltungsbereich dieser Lizenz. 3. Es steht lhnen frei, fr
eine bestimmte Kopie der Bibliothek, anstelle der vorliegenden Lizenz, die Bedingungen der normalen GNU General Public License
anzuwenden. Hierzu mussen Sie alle Hinweise anpassen, die sich auf vorliegende Lizenz beziehen, sodass diese auf die normale GNU
General Public License, Version 2, verweisen und nicht auf diese Lizenz. (Falls eine neuere Version als Version 2 der normalen GNU
General Public License erschienen ist, kénnen Sie alternativ diese neuere Version angeben.) Andere Anderungen an den Hinweisen sind
nicht zuldssig. Nachdem eine solche Anderung an einer bestimmten Kopie vorgenommen wurde, kann diese nicht mehr riickgangig
gemacht werden. FUr alle nachfolgenden Kopien und abgeleiteten Werke, die anhand dieser Kopie erstellt werden, gilt dann immer die
normale GNU General Public License. Diese Option ist nltzlich, wenn Sie einen Teil des Codes der Bibliothek in ein Programm kopieren
maochten, das keine Bibliothek darstellt. 4. Sie kénnen die Bibliothek (oder einen Teil oder eine Ableitung davon gemaf3 Abschnitt 2) in
Objektcodeform oder ausfuhrbarer Form geméaf3 den Bedingungen in Abschnitt 1 und 2 oben kopieren und verteilen. Voraussetzung hierftr
ist, dass Sie den vollstédndigen maschinenlesbaren Quellcode, der geméaf3 den Bedingungen in Abschnitt 1 und 2 oben zu verteilen ist, auf
einem fUr den Software-Austausch Ublichen Medium beiftigen. Sofern die Verteilung des Objektcodes durch Gewahrung eines
Kopierzugangs an einem bestimmten Ort erfolgt, so ist durch das Anbieten eines gleichwertigen Zugangs zum Kopieren des Quellcodes am
selben Ort die Anforderung der Quellcodeverteilung erfullt, wenngleich Dritte nicht verpflichtet sind, den Quellcode zusammen mit dem
Objektcode zu kopieren. 5. Ein Programm, das keine Ableitung von einem beliebigen Teil der Bibliothek darstellt, jedoch fur den Betrieb
zusammen mit der Bibliothek durch Kompilierung oder Verkntpfung mit der Bibliothek ausgelegt ist, wird als ,,Werk unter Verwendung der
Bibliothek* bezeichnet. Ein solches isoliertes Werk gilt nicht als abgeleitetes Werk der Bibliothek und fallt daher nicht in den
Geltungsbereich dieser Lizenz. Durch das VerknUpfen eines ,,Werks unter Verwendung der Bibliothek” mit der Bibliothek entsteht eine
ausfihrbare Datei, die eine Ableitung der Bibliothek darstellt (da sie Teile der Bibliothek enthalt), was jedoch allein durch das ,Werk unter
Verwendung der Bibliothek® nicht der Fall ist. Die ausfihrbare Datei fallt daher unter die vorliegende Lizenz. In Abschnitt 6 sind die
Bedingungen fur die Verteilung von ausfihrbaren Dateien dargelegt. Wenn ein ,Werk unter Verwendung der Bibliothek” Material aus einer
Header-Datei verwendet, die Teil der Bibliothek ist, kann der Objektcode fir das Werk ein abgeleitetes Werk der Bibliothek darstellen,
selbst wenn dies fiir den Quellcode nicht zutrifft. Bei der Beurteilung, inwieweit dies zutrifft, ist vor allem von Bedeutung, ob das Werk
ohne die Bibliothek verkntpft werden kann, oder ob das Werk selbst eine Bibliothek ist. Die Grenze, auf deren Grundlage die Beurteilung im
Einzelfall abstellt, ist gesetzlich nicht klar definiert. Wenn eine solche Objektdatei ausschliefllich numerische Parameter,
Datenstrukturlayouts und Akzessoren sowie kleine Makros und kleine Inline-Funktionen verwendet (maximal zehn Zeilen lang), ist die
Verwendung der Objektdatei nicht untersagt, unabhangig davon, ob es sich rechtlich gesehen um ein abgeleitetes Werk handelt.
(Ausfuhrbare Dateien, die diesen Objektcode plus Teile der Bibliothek enthalten, unterliegen nach wie vor Abschnitt 6.) Wenn das Werk
jedoch eine Ableitung der Bibliothek darstellt, kdnnen Sie den Objektcode flr das Werk gemaf3 den Bestimmungen in Abschnitt 6 verteilen.
AusfUhrbare Dateien, die dieses Werk enthalten, unterliegen ebenfalls Abschnitt 6, unabhangig davon, ob sie direkt mit der Bibliothek
verknupft sind. 6. Ungeachtet der obigen Abschnitte kdnnen Sie ein ,Werk unter Verwendung der Bibliothek“ auch mit der Bibliothek
kompilieren oder verknipfen, um ein Werk zu erzeugen, das Teile der Bibliothek enthalt, und dieses Werk geméaf3 den Bedingungen Ihrer
Wahl verteilen. Voraussetzung hierfir ist, dass diese Bedingungen die Modifizierung des Werks fur die Nutzungszwecke des Kunden sowie
den Rickbau fur das Debugging dieser Modifizierungen erlauben. Sie mussen jede Kopie des Werks mit einem deutlich sichtbaren Hinweis
versehen, wonach die Bibliothek darin verwendet wird und die Bibliothek sowie deren Nutzung unter die vorliegende Lizenz fallen. Sie
mUssen auf3erdem eine Kopie dieser Lizenz bereitstellen. Falls das Werk wahrend der Ausfiihrung Urhebererrechtsvermerke anzeigt,
mussen Sie in diesem Rahmen auch den Urheberrechtsvermerk fur die Bibliothek anzeigen und eine Referenz bereitstellen, die den
Benutzer zur Kopie dieser Lizenz weiterleitet. Dartber hinaus mussen Sie eine der folgenden Maf3nahmen umsetzen: a) Sie stellen
zusammen mit dem Werk den vollstandigen zugehdrigen maschinenlesbaren Quellcode fur die Bibliothek bereit, einschlieflich aller
Anderungen, die im Werk zur Anwendung kamen (dieser muss gemaf3 Abschnitt 1und 2 oben verteilt werden). Falls es sich bei dem Werk
um eine mit der Bibliothek verknUpfte ausfUhrbare Datei handelt, ist das vollstdndige maschinenlesbare , Werk unter Verwendung der
Bibliothek* als Objektcode und/oder Quellcode bereitzustellen, damit der Benutzer die Bibliothek modifizieren und anschlief3end erneut
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verknUpfen kann, um auf diese Weise eine modifizierte ausfiihrbare Datei zu erstellen, welche die modifizierte Bibliothek enthalt. (Dabei ist
zu bertcksichtigen, dass der Benutzer, der den Inhalt der Definitionsdateien in der Bibliothek &ndert, nicht zwingend in der Lage ist, die
Anwendung neu zu kompilieren, um die modifizierten Definitionen zu verwenden.) b) Sie stellen zusammen mit dem Werk ein mindestens
drei Jahre lang gultiges, schriftliches Angebot zur Verfligung, das dem Benutzer die Verwendung der in Unterabschnitt 6a oben
angegebenen Materialien ermdglicht, woflr maximal die Kosten fur die Durchfihrung der Verteilung in Rechnung gestellt werden dirfen.
c) Sofern die Verteilung des Werks durch Gewé&hrung eines Kopierzugangs an einem bestimmten Ort erfolgt, stellen Sie einen
gleichwertigen Zugang zum Kopieren der oben angegebenen Materialien am gleichen Ort bereit. d) Sie stellen sicher, dass der Benutzer
bereits eine Kopie dieser Materialien besitzt, oder dass Sie dem Benutzer bereits eine Kopie gesendet haben. Bei einer ausfuhrbaren Datei
muss die verlangte Form des ,,Werks unter Verwendung der Bibliothek” alle Daten und Dienstprogramme enthalten, die zur
Reproduzierung der ausfiihrbaren Datei erforderlich sind. Hierbei gilt jedoch die Sonderausnahme, dass der verteilte Quellcode keine
Elemente enthalten muss, die Ublicherweise (in Quell- oder Bindrform) mit den Hauptkomponenten (Compiler, Kernel usw.) des
Betriebssystems, auf dem die Datei ausgefuhrt wird, verteilt werden, es sei denn, die betreffende Komponente selbst wird mit der
ausfihrbaren Datei bereitgestellt. Es kann vorkommen, dass diese Anforderung im Widerspruch zu Lizenzeinschrankungen anderer
proprietarer Bibliotheken steht, die normalerweise nicht mit dem Betriebssystem angeboten werden. Liegt ein solcher Widerspruch vor,
konnen diese anderen Bibliotheken und die Bibliothek nicht zusammen in einer von Ihnen verteilten ausfuhrbaren Datei verwendet werden.
7. Sie kdnnen Bibliotheksfazilitdten, die ein Werk auf der Grundlage der Bibliothek darstellen, parallel in einer einzigen Bibliothek zusammen
mit anderen, nicht unter diese Lizenz fallenden Bibliotheksfazilitdten anlegen und diese kombinierte Bibliothek verteilen. Voraussetzung
hierfur ist, dass die separate Verteilung des Werks auf der Grundlage der Bibliothek und der anderen Bibliotheksfazilitdten zulassig ist, und
dass Sie die beiden folgenden Maf3nahmen umsetzen: a) Sie fugen der kombinierten Bibliothek eine Kopie dieses Werks auf der Grundlage
der Bibliothek bei, das nicht mit anderen Bibliotheksfazilitdten kombiniert ist. Die Weitergabe hat gemaf3 den Bedingungen dieser Lizenz zu
erfolgen. b) Sie versehen die kombinierte Bibliothek mit einem deutlich sichtbaren Hinweis, wonach ein Teil der Bibliothek ein Werk auf der
Grundlage der Bibliothek darstellt und der angibt, wo die beigeflgte nicht kombinierte Form des gleichen Werks bezogen werden kann. 8.
Sie durfen die Bibliothek nur wie ausdricklich in dieser Lizenz vorgesehen kopieren, modifizieren, unterlizenzieren, Verknipfungen zu ihr
herstellen oder sie verteilen. Jede anderweitige Vervielféltigung, Modifizierung, Sublizenzierung, VerknUpfung oder Verteilung ist ungdltig
und fihrt automatisch zum Erléschen lhrer Rechte geméf3 vorliegender Lizenz. Fur Parteien, die von Ihnen Kopien oder Rechte gemaf3
dieser Lizenz erhalten haben, erlischt die Lizenz jedoch nicht, sofern diese Parteien ihrerseits den Bedingungen der Lizenz vollumfanglich
entsprechen. 9. Sie sind nicht verpflichtet, diese Lizenz anzunehmen, da Sie keine Unterschrift geleistet haben. Die Annahme der Lizenz
ist jedoch die einzige Mdglichkeit, die Berechtigung zum Modifizieren oder Verteilen des Programms oder der daraus abgeleiteten Werke
zu erhalten. Diese Handlungen sind gesetzlich verboten, wenn Sie der Lizenz nicht zustimmen. Aus diesem Grund erkléren Sie mit dem
Modifizieren oder Verteilen des Programms (oder von abgeleiteten Werken des Programms) automatisch die Annahme der Lizenz sowie
lhre Zustimmung zu den darin enthaltenen Bedingungen und Bestimmungen hinsichtlich der Vervielfaltigung, Verteilung oder Modifizierung
des Programms oder der auf ihm basierenden Werke. 10. Bei jeder Weiterverteilung der Bibliothek (oder von darauf basierenden Werken)
durch Sie erhalt der Empfanger automatisch eine Lizenz vom urspringlichen Lizenzgeber, die ihn berechtigt, die Bibliothek gemaf3 den
vorliegenden Bedingungen und Bestimmungen zu kopieren, zu verteilen, zu verknpfen oder zu modifizieren. Sie sind nicht berechtigt,
dem Empfanger Beschrankungen hinsichtlich der hierin gewahrten Rechte aufzuerlegen. Sie sind nicht verantwortlich fir die Einhaltung
dieser Lizenz durch Dritte. 1. Falls Sie infolge eines Gerichtsurteils, einer angeblichen Patentverletzung oder durch einen anderen Grund
(der nicht auf das Patentrecht beschréankt sein muss) zu Handlungen verpflichtet werden (sei es gerichtlich, vertraglich oder anderweitig),
die im Widerspruch zu den Bedingungen dieser Lizenz stehen, werden Sie nicht von diesen Lizenzbedingungen entbunden. Wenn Sie das
Programm nicht so verteilen kénnen, dass dies gleichzeitig mit den Verpflichtungen in dieser Lizenz und den anderen auferlegten
Verpflichtungen vereinbar ist, dirfen Sie das Programm gar nicht verteilen. Beispiel: Wenn eine Patentlizenz die unentgeltliche
Weiterverteilung des Programms allen Personen untersagt, die unmittelbar oder mittelbar eine Kopie von Ihnen erhalten haben, dann
kdnnen Sie diesem Umstand und den Bedingungen dieser Lizenz nur dadurch gerecht werden, dass Sie vollstdndig auf die Verteilung des
Programms verzichten. Sofern ein Teil dieses Abschnitts unter bestimmten Umsténden fr unzuldssig oder nicht durchsetzbar erachtet
wird, bleibt der Gbrige Teil des Abschnitts davon unbertihrt. Der gesamte Abschnitt verliert unter anderen Umsténden seine Gultigkeit
nicht. Dieser Abschnitt soll nicht dazu verleiten, Patente oder andere Eigentumsrechte zu verletzen oder die Rechtmafigkeit solcher
Anspriche in Frage zu stellen. Der Zweck dieses Abschnitts besteht darin, die Integritat des Systems der freien Software-Verteilung zu
wahren, die durch die Vergabe 6ffentlicher Lizenzen erreicht wird. Zahlreiche Personen haben wertvolle Beitrage zu einer Vielfalt von
Software-Produkten geleistet, die auf der Basis dieses Systems verteilt werden, in dem Vertrauen darauf, dass dieses System konsequent
fortgesetzt wird. Es liegt allein im Ermessen des Autoren/Gebers zu entscheiden, Uber welches System seine Software verteilt werden
soll. Es liegt nicht in der Entscheidungsgewalt eines Lizenznehmers, diese Wahl vorzuschreiben. In diesem Abschnitt werden die
Konsequenzen des Ubrigen Teils der Lizenz verdeutlicht. 12. Falls die Verteilung und/oder Nutzung der Bibliothek in bestimmten L&ndern
aufgrund von Patenten oder Urheberrechten untersagt ist, kann der urspringliche Urheberrechtsinhaber, der die Bibliothek dieser Lizenz
unterstellt hat, eine ausdrtckliche Einschrénkung hinsichtlich der geografischen Verteilung hinzuftgen, die den Ausschluss der
betreffenden Lander vorsieht, sodass die Verteilung nur in den nicht ausgeschlossenen Landern zuléssig ist. Eine solche nachtragliche
Einschrankung der Lizenz ist gleichermaf3en wirksam, als wére sie von vornherein enthalten gewesen. 13. Die Free Software Foundation
kann in bestimmten Absténden Uberarbeitete und/oder neue Versionen der Library General Public License verdffentlichen. Solche neuen
Versionen werden vom Grundprinzip her der gegenwartigen entsprechen, kédnnen aber im Detail abweichen, um neuen Problemen und
Anforderungen gerecht zu werden. Jede Version hat eine eindeutige Versionsnummer. Wenn eine Bibliothek auf eine Versionsnummer
dieser Lizenz und auf ,zukinftige Versionen® verweist, haben Sie die Mdglichkeit, die Bedingungen und Bestimmungen der genannten
Version oder einer spateren Version anzuwenden, die von der Free Software Foundation ver&ffentlicht wird. Wenn die Bibliothek auf keine
bestimmte Lizenzversionsnummer verweist, kdnnen Sie eine beliebige Version wahlen, die von der Free Software Foundation
veroffentlicht wurde. 14. Wenn Sie Teile der Bibliothek in andere frei erhaltliche Programme integrieren méchten, deren
Verteilungsbedingungen nicht mit den vorliegenden vereinbar sind, holen Sie beim Autor die Genehmigung ein. Wenn es sich um Software
handelt, die von der Free Software Foundation urheberrechtlich geschitzt ist, schreiben Sie an die Free Software Foundation. In
Einzelfallen sind Ausnahmen mdglich. Bei der Entscheidung orientieren wir uns an zwei Zielen: die Aufrechterhaltung des freien Status aller
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Ableitungen unserer frei erhéltlichen Software und die Férderung der gemeinsamen Nutzung und Wiederverwendung von Software im
Allgemeinen. KEINE GARANTIE 15. DA DIE BIBLIOTHEK KOSTENFREI LIZENZIERT WIRD, BESTEHT, SOWEIT GESETZLICH ZULASSIG,
KEINERLEI GARANTIE FUR DIE BIBLIOTHEK. SOWEIT KEINE ANDERSLAUTENDE SCHRIFTLICHE VEREINBARUNG EXISTIERT,
STELLEN DIE URHEBERRECHTSINHABER UND/ODER SONSTIGE PARTEIEN DIE BIBLIOTHEK IM IST-ZUSTAND ZUR VERFUGUNG.
AUSDRUCKLICHE ODER STILLSCHWEIGENDE GARANTIEN JEGLICHER ART SIND AUSGESCHLOSSEN. DAZU ZAHLEN UNTER
ANDEREM DIE GARANTIE DER MARKTTAUGLICHKEIT UND DER EIGNUNG FUR EINEN BESTIMMTEN ZWECK. DAS GESAMTE
RISIKO IN BEZUG AUF DIE QUALITAT UND LEISTUNG DER BIBLIOTHEK LIEGT BEI IHNEN. SOLLTE DIE BIBLIOTHEK FEHLERHAFT
SEIN, SIND DIE KOSTEN FUR ETWAIG ERFORDERLICHE WARTUNGS-, REPARATUR- ODER KORREKTURARBEITEN VON IHNEN ZU
TRAGEN. 16. SOFERN NICHT GESETZLICH VORGESCHRIEBEN ODER SCHRIFTLICH IHNEN GEGENUBER ERKLART, HAFTEN DIE
URHEBERRECHTSINHABER ODER DRITTE, DIE DIE BIBLIOTHEK RECHTMAESSIG GEMASS DER OBEN ERWAHNTEN LIZENZ
MODIFIZIEREN UND/ODER WEITERVERTEILEN, IHNEN GEGENUBER NICHT FUR SCHADEN JEGLICHER ART. DAZU GEHOREN
ALLGEMEINE, KONKRETE UND BEILAUFIG ENTSTANDENE SCHADEN ODER FOLGESCHADEN, DIE SICH AUS DER VERWENDUNG
ODER DER UNMOGLICHKEIT DER VERWENDUNG DER BIBLIOTHEK ERGEBEN (DAZU GEHOREN UNTER ANDEREM DER VERLUST
VON DATEN ODER DIE BEEINTRACHTIGUNG VON DATEN ODER VERLUSTE, DIE IHNEN ODER DRITTEN ENTSTEHEN, SOWIE DIE
INKOMPATIBILITAT DER BIBLIOTHEK MIT ANDEREN SOFTWARE-PRODUKTEN). DIES GILT AUCH DANN, WENN DIE
RECHTSINHABER ODER DRITTEN AUF DIE MOGLICHKEIT EINES SOLCHEN SCHADENS HINGEWIESEN WURDEN. ENDE DER
BEDINGUNGEN UND BESTIMMUNGEN Anhang Anwenden der Bedingungen fiir lhre neuen Bibliotheken Wenn Sie eine neue Bibliothek
entwickeln méchten, die fur die Offentlichkeit von gréf3tmoglichem Nutzen ist, konzipieren Sie Sie diese am besten als freie Software, die
jeder weiter verteilen und modifizieren darf. Das tun Sie, wenn Sie die Weiterverteilung gemaf3 diesen Bedingungen erlauben (oder
alternativ gemaf3 den Bedingungen der General Public License). Fligen Sie der Bibliothek zur Anwendung der Bedingungen die folgenden
Hinweise hinzu. Die sicherste Methode ist es, sie am Anfang jeder Quelldatei einzufligen, um den Garantieausschluss gut sichtbar zu
machen; jede Datei sollte zudem mindestens die Zeile ,Copyright” enthalten sowie eine Angabe, wo die vollstdndigen Hinweise zu finden
sind. <eine Zeile mit dem Namen der Bibliothek und eine Kurzbeschreibung ihrer Funktion.> Copyright (C) <Jahr> <Name des Autors>
Diese Bibliothek ist freie Software; Sie durfen sie unter den Bedingungen der GNU Library General Public License, wie von der Free
Software Foundation verdffentlicht, weiterverteilen und/oder modifizieren; entweder gemaf3 Version 2 der Lizenz oder (nach Wunsch)
jeder spateren Version. Diese Bibliothek wird in der Hoffnung weiterverbreitet, dass sie nttzlich sein wird, jedoch OHNE IRGENDEINE
GARANTIE, auch ohne die implizierte Garantie der MARKTREIFE oder der VERWENDBARKEIT FUR EINEN BESTIMMTEN ZWECK.
Weitere Informationen finden Sie in der GNU Library General Public License. Sie sollten zusammen mit der Bibliothek eine Kopie der GNU
Library General Public License erhalten haben; falls nicht, schreiben Sie an die Free Software Foundation, Inc., 675 Mass Ave, Cambridge,
MA 02139, USA. Geben Sie dabei bitte an, wie Sie elektronisch oder per Post erreicht werden kénnen. Sie sollten auch lhren Arbeitgeber
(falls Sie als Programmierer téatig sind) oder gegebenenfalls Ihre Bildungseinrichtung bitten, eine ,Urheberrechtsausschlussklausel” fur die
Bibliothek zu unterzeichnen, falls erforderlich. Hier ein Beispiel; die Namen missen geéndert werden: Yoyodyne, Inc., verzichtet hiermit auf
sémtliche Urheberrechtsanspriche an der Bibliothek ,,Frob“ von James Hacker (eine Bibliothek fur die Optimierung von Handgriffen).
<Unterschrift von Ty Coon>, 1. April 1990 Ty Coon, Vice President Das ist schon alles!

Miniunz
Copyright (c) <"year"> <'"copyright holders'>

Diese Software wird ohne Méngelgewahr und ohne ausdrickliche oder stillschweigende Gewahrleistung jedweder Art zur Verfligung
gestellt. Unter keinen Umsténden haften die Autoren fur Schéaden, die durch die Verwendung dieser Software entstehen. Vorbehaltlich der
folgenden Einschrénkungen darf jeder diese Software fir einen beliebigen Zweck, auch zu kommerziellen Zwecken, nutzen:

1. Der Ursprung dieser Software darf nicht falsch dargestellt werden. Sie diirfen nicht behaupten, dass Sie die Originalsoftware
geschrieben haben. Bei Verwendung dieser Software in einem Produkt ware eine entsprechende Bestéatigung in der
Produktdokumentation zu begrif3en, ist jedoch nicht erforderlich.

2. Geanderte Quellversionen missen deutlich als solche gekennzeichnet sein und dirfen nicht falschlicherweise als Originalsoftware
dargestellt werden.

3. Dieser Vermerk darf bei Verteilung der Quelle nicht entfernt oder gedndert werden.

Zlibwapi
Copyright (c) <"year"> <'"copyright holders'>

Diese Software wird ohne Méngelgewahr und ohne ausdrickliche oder stillschweigende Gewahrleistung jedweder Art zur Verfligung
gestellt. Unter keinen Umsténden haften die Autoren fur Schaden, die durch die Verwendung dieser Software entstehen. Vorbehaltlich der
folgenden Einschrénkungen darf jeder diese Software fir einen beliebigen Zweck, auch zu kommerziellen Zwecken, nutzen:

1. Der Ursprung dieser Software darf nicht falsch dargestellt werden. Sie diirfen nicht behaupten, dass Sie die Originalsoftware
geschrieben haben. Bei Verwendung dieser Software in einem Produkt ware eine entsprechende Bestéatigung in der
Produktdokumentation zu begrif3en, ist jedoch nicht erforderlich.

2. Geanderte Quellversionen missen deutlich als solche gekennzeichnet sein und dirfen nicht falschlicherweise als Originalsoftware
dargestellt werden.

3. Dieser Vermerk darf bei Verteilung der Quelle nicht entfernt oder gedndert werden.
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Diese Software wird ohne Méngelgewahr und ohne ausdrickliche oder stillschweigende Gewahrleistung jedweder Art zur Verfigung
gestellt. Unter keinen Umsténden haften die Autoren fur Schaden, die durch die Verwendung dieser Software entstehen. Vorbehaltlich der
folgenden Einschrénkungen darf jeder diese Software fir einen beliebigen Zweck, auch zu kommerziellen Zwecken, nutzen:

1. Der Ursprung dieser Software darf nicht falsch dargestellt werden. Sie diirfen nicht behaupten, dass Sie die Originalsoftware
geschrieben haben. Bei Verwendung dieser Software in einem Produkt ware eine entsprechende Bestétigung in der
Produktdokumentation zu begrif3en, ist jedoch nicht erforderlich.

2. Geanderte Quellversionen missen deutlich als solche gekennzeichnet sein und dirfen nicht falschlicherweise als Originalsoftware
dargestellt werden.

3. Dieser Vermerk darf bei Verteilung der Quelle nicht entfernt oder gedndert werden.

PiePiece

// Copyright (c) 2014 AlphaSierraPapa fur das SharpDevelop Team // // Hiermit wird kostenlos die Berechtigung fiir das
uneingeschrankte Handeln mit // der Software erteilt, einschlief3lich der Rechte zum Verwenden, Kopieren, Andern, Aufnehmen,
Veroffentlichen, Verteilen, Weitergeben mit Sublizenz und/oder Verkaufen von Kopien der Software. // Diese Berechtigung gilt fir alle
Personen, die eine Kopie dieser Software // und der zugehoérigen Dokumentationsdateien (die ,Software*) erhalten, sowie fir

Personen, // denen die Software zur Verfigung gestellt und ebensolche Rechte eingerdumt werden, sofern folgende Bedingungen erfiillt
werden:// // Der obige Urheberrechtshinweis und dieser Berechtigungshinweis // sind in allen Kopien oder grof3eren Teilen der Software
enthalten. // // DIE SOFTWARE WIRD WIE VORLIEGEND OHNE JEGLICHE AUSDRUCKLICHE ODER INDIREKTE GEWAHRLEISTUNG
BEREITGESTELLT, // EINSCHLIESSLICH, ABER NICHT BESCHRANKT AUF GEWAHRLEISTUNGEN ZUR MARKTGANGIGKEIT, //
EIGNUNG FUR EINEN BESTIMMTEN ZWECK UND NICHTUBERTRETUNG VON RECHTEN. KEINESFALLS SIND DIE AUTOREN ODER
URHEBERRECHTSINHABER // HAFTBAR FUR JEGLICHE FORDERUNGEN, SCHADENERSATZ ODER ANDERE HAFTUNGEN, OB
DURCH VERTRAGSGEMASSE // HANDLUNG, UNERLAUBTE HANDLUNG ODER ANDERWEITIG, DIE SICH AUS ODER IN
VERBINDUNG MIT DER SOFTWARE ODER DER VERWENDUNG ODER // ANDEREN HANDLUNGEN MIT DER SOFTWARE ERGEBEN.

getoptl

/ * - * Copyright (c) 2000 The NetBSD Foundation, Inc. * Alle Rechte vorbehalten. * * Dieser Code ist abgeleitet von der Software, die
der The NetBSD Foundation durch Dieter Baron und Thomas Klausner bereitgestellt wurde. * * Die Weiterverteilung und Nutzung in
Quell- und Binarform ist mit oder ohne * Anderungen gestattet, sofern die folgenden Bedingungen * erfllt sind: * 1. Weiterverteilungen
des Quellcodes missen den oben genannten Urheberrechtsvermerk *, die vorliegende Anforderungsliste und die folgende
Ausschlusserklarung enthalten. * 2. Weiterverteilungen in Bindrform mussen den obigen Urheberrechtsvermerk, * die vorliegende
Anforderungsliste sowie die folgende Ausschlusserklérung in der * Dokumentation und/oder anderen Materialien, die zum Lieferumfang
gehdren, wiedergeben. * 3. Sémtliche Werbematerialien, in denen Funktionen oder die Verwendung dieser Software * genannt werden,
mussen die folgende Erklarung enthalten: * Dieses Produkt enthalt Software, die von der NetBSD * Foundation, Inc. und ihren Partnern
entwickelt wurde. * 4. Weder der Name "NetBSD Foundation", noch die Namen der * Beitragenden durfen ohne vorherige schriftliche
Genehmigung verwendet werden, um von dieser Software * abgeleitete Produkte zu befiirworten oder zu férdern. * * DIESE
SOFTWARE WIRD DURCH THE NETBSD FOUNDATION, INC. UND DIE BEITRAGENDEN * IM IST-ZUSTAND ZUR VERFUGUNG
GESTELLT. ES WERDEN KEINERLEI AUSDRUCKLICHE ODER STILLSCHWEIGENDE GARANTIEN GEWAHRT. DAZU GEHOREN *
UNTER ANDEREM DIE STILLSCHWEIGENDE GARANTIE DER MARKTTAUGLICHKEIT ODER DER EIGNUNG * FUR EINEN
BESTIMMTEN ZWECK. WEDER DIE FOUNDATION NOCH DIE BEITRAGENDEN * HAFTEN IN IRGENDEINER WEISE FUR DIREKTE,
INDIREKTE, * BESONDERE, VERSCHARFTE, ZUFALLS- ODER FOLGESCHADEN (DAZU GEHOREN * UNTER ANDEREM DIE
BESCHAFFUNG VON ERSATZGUTERN ODER -DIENSTEN, * NUTZUNGS- ODER GEWINNAUSFALL, DATENVERLUST ODER
BETRIEBSUNTERBRECHUNG), DIE SICH AUS DER VERWENDUNG DIESER SOFTWARE ERGEBEN, * UND ZWAR UNABHANGIG
DAVON, WIE DIESE VERURSACHT WURDEN BZW. AUF WELCHER HAFTUNGSTHEORIE SIE BASIEREN UND OB SIE * AUF
VERTRAG, VERSCHULDENSUNABHANGIGER HAFTUNG ODER UNERLAUBTER HANDLUNG (EINSCHLIESSLICH, JEDOCH NICHT
BESCHRANKT AUF FAHRLASSIGKEIT) BERUHEN. DIES GILT SELBST DANN, WENN AUF DIE MOGLICHKEIT * SOLCHER SCHADEN
HINGEWIESEN WURDE. */
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